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OSCAR WILDE

LADY WINDERMERE'IN
YELPAZESI

(Lady Windermere's Fan)

iyi bir kadin iizerine bir oyun

Ceviren: Hadiye Sayron



Hiimanizma ruhunu anlamave duymada ilk agsama, in-
san varliginin en somut anlatimi olan sanat yapitlarinin be-
nimsenmesidir. Sanat dallan i¢inde edebiyat, bu anlatimin dii—
stince Ogeleri en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir ulusun,
diger uluslann edebiyatlarini kendi dilinde, daha dogrusu
kendi diistincesinde yinelemesi; zekad ve anlama gliclinli o
yapitlar oraninda artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat—
masi demektir. Iste geviri etkinligini, biz, bu bakimdan énem—
li ve uygarlik davamiz i¢in etkili saymaktayiz. Zekasinin her
yuziinii bu tiirli yapitlarin her tiirliistine dondiirebilmis ulus—
larda diisiincenin en silinmez araci olan yazi ve onun mima—
risi demek olan edebiyatin, biitiin kitlenin ruhuna kadar igle—
yen ve sinen bir etkisi vardir. Bu etkinin birey ve toplum tlize—
rinde ayni olmasi, zamanda ve mekanda biitiin sinirlar1 delip
asacak bir saglamlik ve yayginligi gosterir. Hangi ulusun ki—
tapligi bu yonde zenginse o ulus, uygarlik diinyasinda daha
yiiksek bir diistince diizeyinde demektir. Bu bakimdan cevi—
ri etkinligini sistemli ve dikkatli bir bicimde yonetmek, onun
genislemesine, ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi
ve emeklerini esirgemeyen Tiirk aydinlarina siikran duyuyo—
rum. Onlarin cabalariyla beg yil icinde, hi¢ degilse, devlet
eliyle yiiz ciltlik, 6zel girisimlerin cabasi ve yine devletin yar—
dimiyla, onun dort bes kat1 biliylik olmak iizere zengin bir ¢e—
viri kitapligimiz olacaktir. Ozellikle Tiirk dilinin bu emeklerden
elde edecegi biiyiik yarar1 diisiiniip de simdiden ceviri etkin—
ligine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbirTiirk okurunun elin-
de degildir. 23 Haziran 1941.

Milli Egitim Bakani
Hasan Ali Yiicel
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SAHNELER

PERDE I : Lord Windermere'in evinde oturma
odasi.

PERDE II : Lord Windermere'in evinde konuk
odasi.

PERDE III: Lord Darlington'un dairesi.

PERDE IV: Lord Windermere'in evinde oturma
odasi.

ZAMAN : 19. yiizyilin sonu.
YER : Londra.

Oyun, bir sali giinii 6gleden sonra saat 5 ‘te baslayip

ertesi giin gene ogleden sonra saat 1.30'da sona eren yir-
mi dort saatlik bir olayr canlandirir.
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BIRINCI PERDE

"Carlton House Terrace "ta, Lord Windermere 'in evi-
nin oturma odasi. Ortada ve sagda birer kapi. Sag yanda
tstiinde kitaplar, kagitlar bulunan bir yazi masasi. Solda
bir kanepe, dniinde de kiiciik bir ¢cay masasi. Gene solda
sete acilan bir camli kapi. Sagda masa.

Lady Windermere sagdaki masanin basinda, mavi bir
vazo igindeki giilleri diizeltmektedir.

(Parker girer.)

PARKER. - Bugiin 6gleden sonra hanimefendi evde-
ler mi?

LADY WINDERMERE. - Evet, kim geldi?

PARKER. - Lord Darlington, efendim.

LADY WINDERMERE. (Biran duraksar.) - Yukari
buyur edin. Hem kim ararsa, beni evde dersiniz.

PARKER. - Basiistiine efendim.

(Ortadaki kapidan ¢ikar.)

LADYWINDERMERE. - Onubugeceden 6nce gor-
mem benim icin ¢ok iyi olacak. Sevindim geldigine.

(Parker ortadaki kapidan girer.)
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PARKER. - Lord Darlington.

(Lord Darlington ayni kapidan girer, Parker cikar.)

LORD DARLINGTON. - Nasilsiniz, Lady Winder-
mere?

LADY WINDERMERE. - Tesekktir ederim, siz na-
silsiniz Lord Darlington? Bagislayin, elinizi sitkamayaca-
gim. Ellerim bastan asagi su icinde kaldi bu giillerden. Ne
glizel seyler degil mi? Selby'den geldiler bu sabah.

LORD DARLINGTON. - Cok giizel, diyecek yok
dogrusu. (Masanin iistiinde duran bir yelpazeyi goriir.) A-
man ne essiz bir yelpaze bu! Boylesini hic gormememis-
tim. Izninizle bakabilir miyim?

LADY WINDERMERE. - Hayhay. Ne kadar zarif de-
gil mi? Uzerinde adim sanim, her seyim var. Ben de onu
daha demincek gordiim. Kocamin bana dogum giinii arma-
gani1. Biliyorsunuz ya, bugiin benim dogum giiniim.

LORD DARLINGTON. - Yok canim, sahi mi?

LADY WINDERMERE. - Evet, erginlik ¢agima gi-
riyorum bugtin. Yagamimin ¢ok dnemli bir glinii, degil mi?
Iste bu aksamki toplantry1 da bu giiniin onuruna yapiyo-
rum. Buyurun oturun. (Hala cigekleri diizeltmeye ugras-
maktadir.)

LORD DARLINGTON. (Oturur.) - Keski dogum gii-
niiniiz oldugunu bilseydim, Lady Windermere. Uzerinde
yuriiyesiniz diye evinizin ontindeki caddeyi bastan basa ¢i-
¢eklerle bezerdim. Sizin i¢in yaratilmistir onlar.

(Kisa bir duraklama.)

LADYWINDERMERE. - Lord Darlington, diin ge-
ce Disisleri Bakanligi'nda canim1 sikacak davranislarda
bulundunuz. Korkarim gene oyle yapacaksiniz.
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LORD DARLINGTON. - Ben mi, Lady Winderme-
re?

(Parker ile usak ortadaki kapidan girer, cay tepsisiy-
le cay takimlarini getirirler.)

LADY WINDERMERE. - Koyun oraya Parker. Ye-
ter, bagka bir sey istemez. (Ellerini mendiliyle kurular, sol-
daki cay masasina gidip oturur.) Buraya buyurmaz misi-
niz, Lord Darlington?

(Parker ortaki kapidan cikar.)

LORD DARLINGTON. (Sandalyeyi alip orta sola
gecer.) - Cok lizgiinim Lady Windermere, size ne yaptim,
soyleyin bakayim. (Soldaki masaya oturur.)

LADY WINDERMERE. - Daha ne yapacaktiniz, bii-
tiin gece beni ustaca tasarlanmuis iltifatlara bogup durdu-
nuz.

LORD DARLINGTON. (Giiliimseyerek.) - Ah, bu-
glinlerde hepimizin eli 6yle darda ki, iltifatlardan bagka'sii-
nacak giizel sey bulamiyoruz. Sunabildigimiz biricik sey
onlar.

LADY WINDERMERE. (Basint sallayarak.) - Yoo,
ben c¢ok ciddi konusuyorum. Hig giilmeyin, bakin gayet
ciddiyim. Iltifattan hoslanmam. Hem bir erkek icinden gel-
meyen bir yigin seyi soyledigi zaman, nicin bir kadini son
derece hognut ediyorum sanir, bir tiirlii anlamam.

LORD DARLINGTON. - Ah, ama ben onlar1 i¢im-
den gelerek soyledim. (Lady Windermere in verdigi cayi
alir.)

LADY WINDERMERE. (Vakur bir edayla.) - Uma-
rim Oyle sOylememissinizdir. Sizinle bozugmak zorunda
kalirsam tiziiliiriim, Lord Darlington. Sizi ¢cok severim, bi-
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lirsiniz. Ama baska erkekler gibi oldugunuzu diisiinsem,
hic mi hi¢ sevmem. inaninbana, siz onlarin cogundan da-
ha iyisinizdir. Fakat ara sira 0yle saniyorum ki, daha kot
gorinmeye calistyorsunuz.

LORD DARLINGTON. - Hepimizin kendimize gore
ufak tefek gosteriglerimiz vardir boyle, Lady Windermere.

LADY WINDERMERE. - Ama nicin en ¢ok bunu be-
nimsiyorsunuz? (Hala soldaki masada oturmaktadir.)

LORD D ARLINGTON. (Hala orta solda oturmakta-
dir.) - Ha, ni¢in mi? Bu gilinlerde kendini begenmis o ka-
dar cok insan, iyiymis gibi goriinerek, sosyeteye girip ci1-
kiyor ki; sanirim korii gortinmeye calismak oldukga sevim-
li, alcakgoniillil bir yaradilist gosterir de ondan. Hem su-
nu da soyleyeyim ki, eger iyilik taslamaya kalkarsaniz,
diinya sizi ¢ok ciddiye alir; kotii goriinmeye calisirsaniz,
almaz. Boyledir iste iyimserligin insani saskinliga diistii-
ren budalalig1!

LADYWINDERMERE. - Oyleyse diinyan1n sizi cid-
diye almasini istemiyorsunuz, oyle mi Lord Darlington?

LORD DARLINGTON. - Hayir, diinyanin istemiyo-
rum. Diinyanin ciddiye aldig1 insanlar kimlerdir? Ta pis-
koposlardan tutun da en can sikict1 adamlara kadar akla ge-
lebilen biitiin budalalar. Sizin beni ciddiye, ¢ok ciddiye al-
maniziisterdim, Lady Windermere; diinyada baska herhan-
gi bir kimseden ¢ok sizin.

LADYWINDERMERE. - Nig¢in - nicin benim?

LORD DARLINGTON. (Kisa bir duraksamadan son-
ra.)- Aramizda biiylik bir dostluk kurabiliriz diye diistinii-
yorum da ondan. Hadi, birbirimizle candan dost olalim.
Belki giiniin birinde bir dosta gereksinmeniz olur.
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LADY WINDERMERE. - Bunu nicin soyliiyorsu-
nuz?

LORD DARLINGTON. -. Oo, ne bileyim. Ara sira he-
pimizin dosta gereksinmemiz olur da.

LADY WINDERMERE. - Bana kalirsabiz zaten cok
iyi arkadasiz Lord Darlington. Her zaman da boyle kala-
biliriz, siz... ne diyeyim, siz bozmadikga...

LORD DARLINGTON. - Neyi bozmadikga?

LADYWINDERMERE. - Banason derece uygunsuz
seyler soyleyerek onu bozmadik¢a. Sanirim, beni bir pii-
rken saniyorsunuz. Dogru, bende piiritenlikten gelme bir
seyler var. Ne yapayim, Oyle yetistirildim. Bundan hosnu-
tum da. Annem, ben daha kiiciiciik bir cocukken 6lmiis.
Biliyorsunuz, hep babamin ablasi Lady Julia ile otururdum.
Sert davranirdi bana karsi. Ama diinyanin unutmakta ol-
dugu seyi, dogruyla yanlig arasindaki ayrimi 6gretti bana.
Higbir iste uzlasmaya yanagsmazdi o. Ben de yanagmam.

LORD DARLINGTON. - Aman neler soyliiyorsu-
nuz, sayin Lady Windermere!

LADY WINDERMERE. (Kanepeye yaslanarak.) -
Bana gerikafali bir insan goziiyle bakiyorsunuz herhalde.
Dogru, oyleyimdir. Boylesine bir ¢agin insanlariyla ayni
kafada olsam, tiziiliirdiim zaten.

LORD DARLINGTON. - Bu ¢agi ¢cok kotii buluyor-
sunuz anlasilan.

LADYWINDERMERE. - Evet. Zamanimizda insan-
lar, yasami bir borsa oyunu gibi goriiyor. Borsa oyunu de-
gildir o. Kutsal bir térendir. Ulkiisii sevgidir onun, terte-
miz olmasini saglayan da 6zveri.

LORD DARLINGTON. (Giiliimseyerek.) - Aman, 0z-
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veri demeyin de, ne derseniz deyin; diinyada 6zveri konu-
su olmaktan daha kotii bir sey yoktur.

LADY WINDERMERE. (One dogru egilerek.) - A,
soylemeyin boyle.

LORD DARLINGTON. - Pek giizel soylerim. Clin-
kii duyumsuyorum, biliyorum onun ne oldugunu.

(Parker ortadaki kapidan girer.)

PARKER. - Usaklar soruyorlar efendim, bu gece icin
sete halilar1 sersinler mi?

LADY WINDERMERE. - Yagmur yagmaz mi1 aca-
ba, Lord Darlington, ne dersiniz?

LORD DARLINGTON. - Sizin dogum gliniiniizde
yagmur yagar mi hic!

LADY WINDERMERE. - So6yle Parker, hemen yay-
sinlar halilari.

(Parker ortadaki kapidan c¢ikar.)

LORD DARLINGTON. (Hala yerinde, oturmakta-
dir.) - Peki siz santyor musunuz ki - yalnizca diissel bir Or-
nek veriyorum elbet- saniyor musunuz ki, yeni evlenmis
geng bir c¢iftten, evleneli asagi yukari iki yil olmus diye-
lim, koca birdenbire -sey, adi ¢ikmig bir kadinla siki fiki
dost olur, durmadan onu gérmeye gider, 6gle yemeklerini
onunla birlikte yer, belki de faturalarini1 6derse saniyor mu-
sunuz ki, karisi da gonliinii eglendirmeyecektir?

LADY WINDERMERE. (Kaslarini ¢atarak.) - Gon-
Iiinti mi eglendirecek?

LORD DARLINGTON. - Evet, bence eglendirmeli-
dir. Buna hakki da vardir sanirim.

LADY WINDERMERE. - Koca ahlaksiz diye karisi
da mu1 ahlaksiz olmali?
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LORD DARLINGTON. - Ahlaksiz korkung bir s6z-
ciik, Lady Windermere.

LADY WINDERMERE. - Korkung bir seydir de,
Lord Darlington.

LORD DARLrNGTON. - Biliyormusunuz bu diinya-
da, itiziilerek soyliiyorum, iyi insanlar epeyce zarar yapi-
yorlar. Kuskusuz yaptiklar1 en biiylik zarar da kotiliige
boyle olaganiistiibir onem vermeleri. Hos, insanlari iyi ko-
tii diye ikiye ayirmak da sagma bir sey ya. insanlar, ya ca-
na yakin olurlar, ya can sikici. Ben cana yakinlardan ya-
nayim, sizin de Lady Windermere, onlardan olmamak eli-
nizde degildir.

LADY WINDERMERE. - Baslamayin gene, Lord
Darlington. (Kalkip dogru onun éniinden gecerek.) Yo, ra-
hatsiz olmayin. Yalnizca cigeklerimi diizeltmeye gidiyo-
rum.

(Orta sagdaki masaya gider.)

LORD DARLINGTON. (Kalkip sandalyesini yerin-
den oynatarak) - Sunu soyleyim ki, bence siz, cagdas ya-
sama yonelttiginiz elestirilerde ¢ok acimasizsiniz, Lady
Windermere. Elbet, bu konuda sdylenecek epeyce olum-
suz sey de yok degil, kabul ederim. Ornegin, zamanimiz-
daki kadinlarin ¢ogu olduk¢a para canlisidirlar.

LADY WINDERMERE. - Boyle kimselerin lafin1 et-
meyin.

LORD DARLINGTON. - Peki Oyleyse, para canlisi
kimseleri bir yana birakirsak - kuskusuz bunlar korkung
insanlardir - ciddi olarak, diinyanin su¢ dedigi seyi islemis
olan kadinlar hi¢bir zaman bagislanmamali diye mi diisti-
niiyorsunuz yoksa?
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LADY WINDERMERE. (Masa basinda ayakta dura-
rak.) - Bana kalirsa, hicbir zaman bagislanmamalidirlar.

LORD DARLINGTON. - Yaerkekler? Kadinlar i¢cin
kabul edilen ilkelerin onlara da uygulanmasi gerektigini
diisiniilyor musunuz?

LADYWINDERMERE. - Elbette!

LORD DARLINGTON. - Bence yasam bu siki, ayri-
cas1 olmayan kurallarla diizenlenemeyecek kadar karigik
bir seydir.

LADY WINDERMERE. - "Busiki, ayricasi olmayan"
kurallara uygun davransak, yasami ¢cok daha yalin buluruz.

LORD DARLINGTON. - Higbir ayricaya izniniz yok,
Oyle mi?

LADY WINDERMERE. - Hayir, hicbirine yok.

LORD DARLINGTON. - Ah, siz ne ¢ekici Piiriten-
siniz, Lady Windermere!

LADY WINDERMERE. - Bu nitelemeye gerek var
miydi, Lord Darlington?

LORD DARLINGTON. - Ne yapayim, kendimi tuta-
madim. Her seye dayanabilirim, ama sug islemeye kigkir-
tilinca duramam.

LADY WINDERMERE. - Zamanimizin yapmacik
zayiflig1 var sizde.

LORD DARLINGTON. (Ona bakarak.) - Yalnizca
yapmacigi, Lady Windermere.

(Parker ortadaki kapidan girer.)

PARKER. - Berwick Diigesi ile Lady Agatha Carlisle.

(Berwiek Diisesi ile Lady Agatha Carlisle ortadaki ka-
pidan girerler. Parker da ayni kapidan cikar.)

BERWICK DUSESI. (Ortaya gelip el sikarak.) - Mar-
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garetcigim, sizi gordiiglime bilseniz ne kadar sevindim.
Agatha'y1r animsiyorsunuz, degil mi? (Orta sola gecerek.)
Nasilsiniz, Lord Darlington? Yo, tanistirmayacagim kizi-
mi sizinle, ¢ok ¢apkinsiniz da.

LORD DARLINGTON. - Aman boyle s0ylemeyin,
Diises. Capkinligi hi¢ beceremem. Hem biitiin 6mriim bo-
yunca gercekten yanlis hicbir davranista bulunmadigimi
soyleyen pek cok insan vardir. Ama dogal olarak arkam-
dan soylerler bunu ancak.

BERWICK DUSESI. - Ne yaman adam, degil mi?
Agatha, bu bey Lord Darlington'dur. Sakin ha, soyledigi
bir tek soze bile inanayim deme. (LordDarlington orta sa-
ga gecer.) Hayir, cay istemem, tesekkiir ederim canim.
(Gegip kanepeye oturur.) Az once Lady Markbylerde ic-
tik. Hem de 6yle kotii bir cay ki! I¢ilecek gibi degildi. Hig
sasmadim ama, damadi1 aliyormus. Agatha sizin bu gece-
ki balonuzu, dort gozle bekliyor, Margaretcigim.

LADY WINDERMERE. (Orta solda oturmus ola-
rak.) - Oo, bunun bir balo olacagini sanmayin, Diises. Yal-
nizca dogum giinlim onuruna bir dans. Kii¢iik ve kisa.

LORD DARLINGTON. (Orta solda ayakta durarak.)
- Cok kiiciik, ¢ok kisa, ama ¢ok seckin, Diiges.

BERWICK DUSESI. (Soldaki kanepenin iistiinde.) -
Elbet seckin olacak. Evinizin boyle oldugunu biliriz Mar-
garetcigim. Gercekten Londra'da Agatha'y1r gotiirebildi-
gim, Benvickcigimin de tiimiiyle giivende oldugunu bil-
digim birka¢ evden biridir burasi. Bilmem sosyetenin du-
rumu bu gidisle neye varacak. En olur olmaz insanlar her
yere giriyor simdi. Kuskusuz benim toplantilarima da ge-
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liyorlar. Erkekler, bunlar cagnlmazsa, kiiplere biniyorlar
bayagi. Dogrusu, biri ¢ikip 6niine gegmeli bu durumun.

LADY WINDERMERE. - Ben gececegim, Diises.
Dedikonu konusu olan hi¢ kimseyi sokmayacagim evime.

LORD DARLINGTON. (Orta sagda.) - Aman sOy-
lemeyin bunu, Lady Windermere. Yoksa ben hi¢bir zaman
kabul edilmeyecegim demektir.

(Oturur.)

BERWICK DUSESI. - Erkekler i¢in bir sakinca yok,
kadinlar i¢in durum baskadir. Hepimiz iyiyiz biz, hic¢ de-
gilse bir bollimiimiiz. Ama surasi kesin, késeye bucaga iti-
lip kakiliyoruz. Kocalarimiz bizim varligimizi gercekten
unuturlar, eger ara sira dir dir edip baglarinin etini yeme-
sek; yalnizca kendilerine, bdyle yapmaya tam anlamiyla
yasal hakkimiz oldugunu animsatmak igin elbet.

LORD DARLINGTON. - Evlilik oyununun garip ya-
n1 budur iste, Diises. - Sirasi gelmisken sdyleyeyim ki, ar-
tik modasi gegmekte olan bir oyundur bu - evli bayanlar
biitiin sanlara sahiptirler, en yiiksek kozlari ellerinde tutar-
lar, ama partiyi kazandiran oyunu vyitirirler hep.

BERWICK DUSESI. - Patiyi kazandiran oyunu mu?
Bu koca m1 demek, Lord Darlington?

LORD DARLINGTON. - Cagimizin kocalariigin ol-
dukca iyi bir ad olur bu.

BERWICK DUSESI. - Sayin Lord Darlington, nasil
da biisbiitiin bastan ¢ikmissiniz siz!

LADYWINDERMERE. - Lord Darlington sagmanin
biridir zaten.

LORD DARLINGTON. - Aa, iste bunu soylemeyin,
Lady Windermere.
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LADY WINDERMERE. - Ni¢in yasam tizerine boy-
le sacmasapan seyler sOylilyorsunuz oyleyse?

LORD DARLINGTON. Bence yasam, tizerinde hic-
bir zaman ciddi olarak konusulamayacak kadar dnemli bir
seydir de ondan.

(Ortaya dogru yiiriir.)

BERWICK DUSESI. - Ne demek istiyor? Kuzum
Lord Darlington, su zavalli akilcigima bir iyilik yaparak,
gercekten ne demek istediginizi agiklayiverin bana.

LORD DARLINGTON. (Masanin arkasina gelerek.)
- Sanirim aciklamasam daha iyi olur, Diises. Zamanimiz-
da anlasilir olmak, kesfedilmek demektir. Hadi hosc¢a ka-
lin. (Diisesin elini sikar.) E, simdi - (Sahne gerisine gider.)
Lady Windermere, size de hosc¢a kalin. Bu gece gelebili-
rim degil mi? Ne olur, izin verin de geleyim.

LADY WINDERMERE. (Sahne gerisinde LordDar-
ligton ile birlikte ayakta durarak.) - Hayhay, buyrun tabii.
Ama Oniinlize gelene Oyle sagmasapan, icten gelmeyen
seyler soylemeyeceksiniz.

LORD DARLINGTON. (Giiliimseyerek.) - Ya, de-
mek beni yola getirmeye basliyorsunuz siz. Herhangi bir
kimseyi yola getirmek tehlikeli bir seydir, Lady Winder-
mere.

(Basiyla selam verip ortadaki kapidan cikar.)

BERWICK DUSESI. (Ayaga kalkmistir. Ortaya dog-
ru gider.) - Ne kadar cana yakin, ne kadar da kot bir in-
san! Cok hoslanirim ondan. Gittigine de pek sevindim a-
ma. Aman ne sevimli olmugsunuz! Nerede yaptirtyorsu-
nuz giysilerinizi? Simdi de Margaretcigim, sizin i¢in ne ka-
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dar tlzildigimi sOylemeliyim. (Kanepeye gecer, Lady
Windermere'in yanma oturur.) Agatha, yavrum!

LADY AGATHA. - Efendim, annecigim. (Yerinden
kalkar.)

BERWICK DUSESI. - Suradabir albiim gériiyorum,
gidip bakar misin ona?

LADY AGATHA. - Peki annecigim. (Soldaki masa-
ya gider.)

BERWICK DUSESI. - Sevgili kizim benim! isvig-
re'nin resimlerine pek diiskiindiir. Bence Oyle ince bir zevk
ki bu! Ama sizin icin gergcekten ¢ok lizgiinlim, Margaret.

LADY WINDERMERE. (Giiliimseyerek.) - Nicin Dii-
ses?

BERWICK DUSESI. - Nicin olacak, su korkung ka-
din yliziinden. Hem ne kadar da zarif giyiniyor. Bu hali,
cok daha kétiilestiriyor durumu. Oylesine kétii bir dérnek
oluyor ki. Augustus'u, - su benim asagilik kardesimi bilir-
siniz - hani bagimizin belasidir hepimizin, iste Augustus
ona delicesine tutkun. Rezaletin son carsambasi bu. Ciin-
kii kesin olarak sosyeteye girebilecek bir kadin degil. Bir-
¢ok kadinin birer ge¢gmisi vardir. Ama bana sdylendigine
gore, onun en azindan bir dlizine varmig, hem hicbiri de
asilsiz degilmis.

LADY WINDERMERE. - Kimden s6z ediyorsunuz,
Diises?

BERWICK DUSESI. - Kimden olacak, Mrs. Erlyn-
ne'den.

LADY WINDERMERE. - Mrs. Erlynne'den mi? Hig
isitmedim boyle bir kimseyi. Hem onun benimle ne alig-
verisi var?
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BERWICK DUSESI. - Zavalli cocugum! Agatha, yav-
rum!

LADY AGATHA. - Efendim, annecigim.

BERWICK DUSESI. - Sete cikip giinesin batisini sey-
reder misin?

LADY AGATHA. - Peki annecigim. (Soldaki camli
kapidan cikar.)

BERWICK DUSESI. - Seker kiz! Giinbatimlarina oy-
lesine bayilir ki! Duygu inceligini gosterir bu, degil mi?
Soziin kisasi, doga gibi hicbir sey yoktur, olur mu hic?

LADY WINDERMERE. - Fakat soylemek istedigi-
niz nedir, Diises? Nig¢in bana bu kigiden s6z ediyorsunuz?

BERWICK DUSESI. - Gercekten bilmiyor musunuz?
Inanin, hepimiz ¢ok iiziildiik bu ise. Daha diin gece sayin
Lady Jansen'in evinde, herkes: "Olur sey degil", diyordu.
"Londra'daki biitiin erkekler icinde Windermere boyle bir
yola dokiilstin, olur sey degil."

LADY WINDERMERE. - Kocam mi1? Onun bu tiir
bir kadinla ne aligverisi olabilir?

BERWICK DUSESI. - Ah, gercekten ne alisverisi
olabilir, yavrum? Iste asil sorun burada. Onu sik sik gor-
meye gidiyormus, her defasinda saatlerce kaliyor, o ora-
dayken de, kim gelse, kadin kendini yok dedirtiyormus. Za-
ten hos,»nu gormeye pek hanimefendiler gitmez ya, yav-
rum. Ama bir siirti asagilik erkek arkadasi var, en basta da,
size sOyledigim gibi, benim kendi kardesim, iste Winder-
mere i¢in igi bu kadar korkung yapan da bu. Biz ona 6rnek
bir koca goziiyle bakardik hep. Fakat korkarim, kusku go-
tiriir yani yok artik bu igin. Subenim sevgili yegenlerimi,
Savillelerin kizlarini tanirsiniz, degil mi? Hani ev islerin-
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de Oylesine titiz, dylesine becerikli yaratiklardir - ¢irkin mi
cirkin, ¢ok iyidirler ama -, ha ne diyecektim? Bunlar hep
pencerede oturup el isi isler, yoksullar i¢in kaba saba sey-
ler yapar dururlar. Sosyalistligin alip ytridiagi bu kor-
kung giinlerde bence c¢ok yararli oluyorlar bu davranigla-
riyla. Iste o korkung kadin, Curzon Sokagi'nda tam onla-
ra karsi birev almis. Oyle kibar bir mahallede hem de! Bil-
miyorum bu gidisle sonumuz neye varacak! Onlarin anlat-
tigina gore, Windermere haftada dort bes kez oraya gidi-
yormus. Kizlar gozleriyle goriiyorlarmis onu. Gérmemek
ellerinde degil. Dedikodudan hi¢ hoslanmazlar ama, -e el-
bet ne de olsa- gordiiklerini her 6nlerine gelene anlatryor-
lar. Isin en kotiisii, bana dediklerine gore, birinden epeyce
para sizdirmis bu kadin. Ciink alt1 ay 6nce Londra'ya gel-
digi zaman, sozl edilmeye deger hic, hi¢bir seyi yokmus
anlagilan. Simdiyse, Mayfair'de o glizelim evin sahibi. Her
giin O6gleden sonra parkta midillileriyle gezinti yapiyor.
Hem biitiin bunlar, evet biitiin bunlar, zavalli Winderme-
recigi tanidigindan beri.

LADY WINDERMERE. - Oo, inanamam buna.

BERWICK DUSESI. - Ama séylediklerim bastan so-
na dogru, yavrum. Biitiin Londra biliyor zaten, iste bunun
icindir ki size gelip anlatmay1, Windermere'i hemen Ham-
burg'a veya Aix'e gotlirmenizi 6gltlemeyi uygun gordiim.
Orada herhalde kendini eglendirecek bir seyler bulur, siz
de onu sabahtan aksama kadar g6z oniinde bulundurabi-
lirsiniz. Inanm bana yavrum, evlendikten sonra kendimi
cok kez yalanciktan adamakilli hasta yaptim, ve o berbat
maden sularini icmek zorunda kaldim, salt Berwick'i kent-
ten uzaklastirayim diye. Oniine gelene asik oluverirdi. A-
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ma neme gerek, surasini da soyleyeyim ki, hicbir zaman
kimseye Oyle diinyanin parasini vermeye kalkmadi. Bunu
yapamayacak kadar yiiksek ilkeleri vardir onun.

LADY WINDERMERE. (S6ziinii keserek.) - Diises,
Diises, olanaksiz bu! (Yerinden kalkip sahne ortasina ge-
cerek.) Biz evleneli daha iki yil oldu. Cocugumuz da he-
niliz alt1 aylik.

(Soldaki masanin sagindaki sandalyeye oturur.)

BERWICK DUSESI. - Ah o giizel bebecik! Nasildir
o kiigiik yavru! Erkek miydi, kiz m1? Kizdi, umarim. Ah
hayir, simdi animsadim, erkekti. Ne yazik! Oglanlar pek
hayirsiz oluyorlar. Benim oglum son derece capkin. Saat
kaclarda eve geldigini bir sOylesem, inanmazsiniz. Ox-
ford'dan cikali da daha birkag ay oldu. Onlara neler 6gre-
tiyorlar orada, bilmiyorum dogrusu.

LADYWINDERMERE. - Erkeklerin hepsi kotii mii-
diir?

BERWICK DUSESI. - Oo, hepsi yavrum, hepsi, ay-
ricasiz. Hem higbir zaman su kadarcik olsun iyilesmezler.
Erkekler yaslt olur, ama asla iyi olmazlar.

LADY WINDERMERE. - Windermere ile ben sevi-
serek evlendik.

BERWICK DUSESI. - Evet, éyle baslariz hep. Bana
da, Berwick' e peki dedirten sey ne oldu, bilir misiniz? Yal-
nizca onun "kendimi oldiiriiriim" diye boyuna gézdaglari
vermesi acimasizca. Ama daha bir yil gecti ge¢gmedi, her
renkte, her bicimde, sisman zayif demedi, tiirld tiirli ka-
dinin arkasindan kogsmaya basladi. Dogrusunu isterseniz,
halayimiz sona ermeden onu hizmet¢ime goz kirparken ya-
kaladim. Cok giizel, namuslu bir kizcagizdi1 da. Hemence-
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cik, eline bir temiz kagidi bile vermeden, kap1 disar1 ettim.
Yoo, yoo, simdi aklima geldi, kiz kardesime gondermis-
tim. Zavall1 Sir George'un gozleri bozuktur, uzagi pek go-
remez de, zarar etmez diye diisinmiistiim. Ama tlziilerek
soyleyim ki etti. (Yerinden kalkar.) E artik yavrucugum, git-
meliyim ben. Aksam yemegini disarda yiyecegiz de. Hem
sakm Windermere'in bu kiicliciik yolsuz davranigini dyle
pek fazla icinize atayim demeyin. Yalnizca onu lilke digi-
na gotiiriin. Bir seycigi kalmadan size donecektir.

LADY WINDERMERE. - Bana donecek, oyle mi?
(Ortada.)

BERWICK DUSESI. (Orta solda.) - Evet, yavrum.
Bu kotii kadinlar kocalarimizi bizden uzaklastirirlar, ama
onlar geri donerler hep, hafifce yipranmis olarak elbet. Hem
sakin olay ¢ikarayim demeyin, erkekler nefret eder bundan.

LADY WINDERMERE. - Gelip biitiin bunlar1 bana
soylemekle biiytlik bir iyilikte bulundunuz, Diises. Ama ko-
camin beni aldattigina inanamiyorum bir tiirli.

BERWICK DUSESI. - Giizel kizim, ben de 6yleydim
vaktiyle. Fakat simdi biliyorum ki, biitiin erkekler birer ca-
navardan basgka bir sey degildir. (Lady Windermere zili ¢ca-
lar.) Yapilacak tek is, o alcaklarin karinlarini tikabasa do-
yurmaktir, iyi bir ag¢1 harikalar yaratir. Biliyorum sizin de
boyle bir as¢iniz var. Margaretcig§im, aglamayacaksiniz
degil mi?

LADY WINDERMERE. - Meraklanmaniza gerek
yok, Diises, aglamak huyum yoktur.

BERWICK DUSESI. - Cok dogru yavrum. Gozyas-
lar1 ¢irkin kadinlarin siginacagi bir seydir, giizelleri yipra-
tir. - Agatha, yavrum!
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LADY AGATHA. (Soldan girerek.) - Efendim, anne-
cigim.

(Orta soldaki masanin arkasinda ayakta durur.)

BERWICK DUSESI. - Gel de Lady Windermere'e
hosca kalin de, hem bu giizel ziyaretten otiirii kendilerine
tesekkiir et. (Yeniden sahne éniine gelerek.) Sirasi gelmis-
ken size ben de tesekkiir etmeliyim, Mr. Hopper'e bir cag-
rilik gonderdiginiz i¢in, -hani bu giinlerde halkin ¢ok dik-
katini ¢eken su zengin, geng Avustralyali var ya, ona iste.
Babas1 yuvarlak teneke kutular icinde bir tiir yiyecek sa-
tarak buytik bir servet yapmis. Pek lezzetli anlasilan. Sa-
nirim, hizmetgilerin hi¢cbir zaman yemek istemeyecekleri
bir sey. Fakat asil ogul herkesi ¢ok ilgilendiriyor. Sanirsam
o da Agathacigimm 0Oyle zeki zeki konusmasinin ¢ekimi-
ne kapilmis. Elbet Agatha'yr yuvadan ugurmak bizi ¢ok
tizecek. Ama bana oyle geliyor ki, her mevsim kizindan
ayrilmayan bir anne, gercek anne sevgisinden yoksundur.
Her neyse, geliyoruz bu gece yavrum. (‘Parker ortadaki ka-
pwi acar.) Ogilidiimii unutmayin, zavalli adamcagizi hemen
kentten uzaklastirin, yapacak tek sey budur. Bir kez daha
hosca kalin. Hadi gel Agatha.

(Diises ile Lady Agatha ortadaki kapidan cikarlar.)

LADY WINDERMERE. - Aman ne korkung! Simdi
anliyorum, evleneli heniiz iki y1l olmamis diissel bir cift
ornegini vermekle Lord Darlington ne demek istemis. Ah,
dogru olamaz bu: Diises bu kadina verilmis diinyanin pa-
rasindan soz etti. Arthur'un banka defterini nerede sakla-
digin1 biliyorum - su yazi masasinin ¢ekmecelerinden bi-
rinde. Ona bakip belki anlayabilirim isi. Anlayacagim da.
(Cekmeceyi agar.) Hayir, igreng bir yanlishik bu. (Yerinden

29



kalkar, sahne ortasina gider.) Ahmakca ortaya atilmis bir
dedikodu! O severbeni! Sever beni! Ama nicin bakmaya-
cagim? Karistyim ben, bakmaya hakkim var. (Yazi masa-
sina doner, defteri ¢cikarir, sayfa sayfa inceler, giiliimser,
rahat bir soluk alir.) Biliyordum zaten! Bu aptalca uydu-
rulmus oykiide dogru bir tek sozciik bile yok. (Defteri yi-
ne cekmeceye koyar, bunu yaparken irkilir, baska bir def-
ter ¢ikarir.) ikinci bir defter -6zel - kilitli! (A¢maya ugra-
swr, ama acamaz. Goziine yazi masasinin lstiindeki kdagit
bigcag ilisir, defterin kapagini onunla kesip ayinir, ilk say-
fadan baslayarak inceler.) "Mrs. Erlynne 600 ingiliz Lira-
s1, Mrs. Erlynne 700 ingiliz Lirasi. Mrs. Erlynne 400 in-
giliz Lirasi. Ah dogruymus! Dogru! Ne korkung! (Defte-
ri firlatir, Lord Windermere ortadaki kapidan girer.)

LORD WINDERMERE. - Olur sey degil sevgilim,
yelpazeyi daha eve gondermediler mi? (Orta saga gecer-
ken yerde defteri goriir.) Margaret, benim banka defterimi
kesip actin ha! Boyle bir seyi yapmaya hakkin yok.

LADY WINDERMERE. - Foyanin ortaya ¢ikmasini
dogru bulmuyorsun, degil mi?

LORD WINDERMERE. - Bir kadinin kocasini giz-
liden gizliye gozetlemesini dogru bulmuyorum.

LADY WINDERMERE. - Ben seni gozetlemis falan
degilim. Yarim saat oncesine kadar bu kadinin varligindan
bile haberim yoktu. Bana aciyan biri liitfetti de, Londra'da
zaten herkesin bildigi seyleri birer birer anlatti: Curzon So-
kagi'na her giin yaptigin ziyaretleri, cilginca tutkunlugu-
nu, bu asagilik kadm ugruna su gibi harcadigin o bir y1gin
parayl. (Sola gecerek.)

LORD WINDERMERE. - Margaret, Mrs. Erlynne

30



hakkinda boyle konugsma. Bunun ne kadar haksiz oldugu-
nu biliyorsun.

LADY WINDERMERE. (Ona dénerek.) - Mrs. Erlyn-
ne'in onuru i¢in ¢ok titiz davraniyorsun. Keske benim onu-
rum i¢in de boylesine titiz olsaydin.

LORD WINDERMERE. - Senin onuruna kimse do-
kunmamigtir Margaret. Bir an icin diisiinemezsin ki - (Def-
teri yazi masasinin ¢cekmecesine geri koyar.)

LADY WINDERMERE. - Parani garip bir bi¢cimde
harcadigini diisiinliyorum. Hepsi bu kadar. Ah sanma ki,
paraya deger verdigim var. Bana kalirsa, varimizi yogumu-
zu har vurup harman savurabilirsin. Fakat asil tiziildigliim
sey, beni sevmis olan senin, kendini bana sevmesini 6gre-
ten senin, isteye isteye sunulan agktan satin alinan agka ge-
¢isindir. Ah ne korkuncg! (Kanepeye oturur.) Onurunun ki-
rildigint duyumsayan benim. Sen bir sey duymuyorsun.
Bense onurumun lekelendigini, biisbiitiin lekelendigini du-
yumsuyorum. Su son alt1 ayin simdi bana ne kadar igreng
geldigini anlayamazsin. Beni her Optiigiinii animsadikca
tiksiniyorum.

LORD WINDERMERE. (Onun bulundugu yana ge-
cerek.) - Boyle sOyleme Margaret. Diinyada senden baska
kimseyi asla sevmedim.

LADY WINDERMERE. (4Ayaga kalkar.) - Kimdir bu
kadin 6yleyse? Neden ona ev tutuyorsun?

LORD WINDERMERE. - Ona ev falan tutmadim.

LADY WINDERMERE. - Ama tutmasi i¢in para ver-
din, hepsi bir.

LORD WINDERMERE. - Margaret, Mrs. Erlynne'i
tanidigimdan beri -
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LADY WINDERMERE. - Mr. Erlynne diye biri var
mi - yoksa o bir sdylence mi?

LORD WINDERMERE. - Kocasi 6leli yillar olmus.
Simdi yapayalniz diinyada.

LADY WINDERMERE., Akrabasi falan da yok mu?
(Bir duraklama.)

LORD WINDERMERE. - Hic kimsesi yok.

LADY WINDERMERE. - Oldukga garip degil mi?

LORD WINDERMERE. (Orta solda.) - Margaret,
sana diyordum ki - rica ederim dinle beni - diyordum ki,
Mrs. Erlynne'i tanidigimdan beri hicbir kotli davranisini
gormedim. Eger yillar 6nce -

LADY WINDERMERE. - Ofaman! (Orta saga ge-
cerek.) - Yasami hakkinda uzun uzadiya bilgi istemiyorum
onun.

LORD WINDERMERE. (Ortada.) - Yagami lizerine
uzun uzadiya bilgi verecek degilim sana. Yalnizca sunu
soyleyecegim: Mrs. Erlynne de vaktiyle saygin bir kadin-
mis, seviliyor, sayiliyormus, iyi bir ailedenmis, iyi bir ko-
numu varmis. Bunlarin hepsini yitirmis, firlatip atmis di-
yelim istersen. Durumu ¢ok daha acilastmr bu. Insan yi-
kimlara katlanabilir, distan gelir onlar, gelip gecici seyler-
dir. Ama bir kimsenin kendi yanliglar ytiziinden aci ¢ek-
mesi -Ah!- yasamin zehirli oku budur iste. Bundan yirmi
yil 6nceymis hem de. Bir geng kizdan az kabacaymis o za-
man. Evleneli senin kadar olmamus bile.

LADY WINDERMERE. - Beni ilgilendirmez. Hem
bu kadin'a beni aym1 zamanda agzina alma. Zevksizliktir
bu. (Sagdaki yazihaneye oturarak.)

LORD WINDERMERE. - Margaret, bu kadini kur-
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tarmak senin elinde. Yeniden sosyeteye girmek istiyor,
hem de senin kendisine yardim etmeni. (Onun bulundugu
yana geger.)

LADYWINDERMERE. - Benim ha!

LORDWINDERMERE. - Evet senin.

LADY WINDERMERE. - Karinin kiistahligina bakin
hele! (Bir duraklama,)

LORD WINDERMERE. - Margaret, senden bliytik
bir iyilik dilemeye gelmistim. Ger¢i hi¢cbir zaman bilme-
meni istedigim seyi, Mrs. Erlynne'e epeyce bir para ver-
digimi 6grendin ama, gene de senden bu iyiligi diliyorum.
Ona bu geceki toplantimiz icin bir cagrilik gondermeni is-
tiyorum. (Onun solunda ayakta durarak.)

LADY WINDERMERE. - Cildirmigsin sen! (Ayaga
kalkar.)

LORD WINDERMERE. - Yalvaririm sana. Halk o-
nun hakkinda dedikodu yapabilir. Gercekten yapiyorlar
da. Ama ona kars1 kesin olarak bir sey bildikleri yok. Pek
cok evlere girip ¢cikmistir, agikca soyleyeyim, senin gide-
cegin evlere degil, ama bu giiniin sosyetesindeki kadinla-
rin gittikleri yerlere. Bu yetmiyor ona. Bir kez de kendisi-
ni senin kabul etmeni istiyor.

LADY WINDERMERE. - Anlasilan kendisi i¢in bir
zafer olsun diye.

LORD WINDERMERE. - Hayir. Senin iyi bir hanim
oldugunu, bir kez buraya gelirse simdikinden daha mutlu,
daha giivenilir bir yagsam olanagini bulacagini biliyor da
ondan. Seninle tanigmak icin daha ileri gitmeyecek. Onu-
runu yeniden kazanmaya ¢abalayan bir kadina yardim et-
mez misin?
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LADY WINDERMERE. - Hayir! Egerbirkadin ger-
¢cekten tovbe ederse, yikimini hazirlayan veya géren sos-
yeteye asla donmek istemez.

LORD WINDERMERE. - Rica ediyorum senden.

LADYWINDERMERE. (Sagdaki kapiya dogru gece-
rek.) - Ben aksam yemegi icin giyinmeye gidiyorum. Bu ge-
ce bu konuyu yine agcma, Arthur. (Ona dogru giderek.) An-
lagilan saniyorsun ki annem babam yok diye ben diinyada
kimsesizim, sen de bana istedigin gibi davranabilirsin. Ya-
niliyorsun. Benim arkadaglarim var, bir¢ok arkadasim.

LORD WINDERMERE. (Orta solda.) - Margaret,
bir ¢ilgin gibi, uluorta konusuyorsun. Seninle tartisacak de-
gilim, fakat bu gece Mrs. Erlynne' i cagiracaksin, bunda {is-
teliyorum.

LADY WINDERMERE. (Orta sagda.) - Cagirmaya-
cagim iste. (Orta sola gecerek.)

LORD WINDERMERE. - [stegimi geri mi ceviriyor-
sun? (Ortada.)

LADY WINDERMERE. - Kesin olarak.

LORD WINDERMERE. - Ne olur Margaret, bunu be-
nim hatirim icin yap. Son firsattir bu onun igin.

LADY WINDERMERE. - Bana ne?

LORD WINDERMERE. - Iyi kadinlar ne kadar kotii
yurekli oluyorlar!

LADYWINDERMERE. - Kétii erkekler de ne kadar
yufka ytrekli!

LORD WINDERMERE. - Margaret, biz erkekler hic-
birimiz, evlendigimiz kadinlar icin gerektigi kadar iyi ola-
mayiz. Timiyle dogrudur bu. Fakat herhalde sanmazsin
ki ben hicbir zaman - of, s6zlinii etmek bile korkunc!
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LADY WINDERMERE. - Nicin sen 6teki erkekler-
den baska olacaksin? Isittigime gore, Londra'da yiiz kizar-
tan bir agk ugruna émriinii bosu bosuna harcamayan koca
pek yokmus.

LORD WINDERMERE. - Ben onlardan degilim.

LADY WINDERMERE. - Ben de bundan emin de-
gilim.

LORD WINDERMERE. - i¢inden eminsindir. Fakat
aramizda ugurum tstline ugurum a¢gma artik. Tanri biliyor
ki su son birkag¢ dakika, bizi birbirimizden ayiracagi kadar
ayirdi. Hadi otur da su kart1 yaz.

LADY WINDERMERE. - Diinyada higbir gii¢ bunu
yaptiramaz bana.

LORD WINDERMERE. (Yaz: masasina gecerek.) -
Oyleyse ben yazacagim.

(Elektrik ziline basar, oturup karti yazar.)

LADY WINDERMERE. - Bu kadin1 cagiriyorsun,
oyle mi?

(Onun bulundugu yana geger.)

LORD WINDERMERE. - Evet.

(Bir duraklama. Parker girer.)

Parker!

PARKER - Buyrun efendim. (Orta sola gelir.)

LORD WINDERMERE. - Butezkereyi, Curzon So-
kaginda No. 84 A'da oturan Mrs. Erlynne'e génder. (Orta
sola gecip tezkereyi Parker'a vererek.) Yanit istemez.

(Parker ortadaki kapidan cikar.)

LADY WINDERMERE. - Arthur, eger o kadin bura-
ya gelirse, asagilayacagim kendisini.

LORD WINDERMERE. - Margaret, bu lafi séyleme.
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LADY WINDERMERE. - Aklima koydum.

LORD WINDERMERE. - Yavrucugum, boyle bir sey
yaparsan, Londra'da sana acimayacak tek kadin kalmaz.

LADY WINDERMERE. - Londra'dabeni alkislama-
yacak iyi bir kadin kalmaz. Biz isi pek gevsettik. Kendi-
mizi gostermeliyiz artik. Ben bu geceden baglamak niye-
tindeyim. (Eline yelpazeyi alarak.) Evet, bu yelpazeyi ba-
nabugiinverdin, dogum giinii armaganin. Eger o kadin ka-
pimin esiginden ayagini atarsa, suratina ¢garpacagim bunu.

LORD WINDERMERE. - Margaret, boyle bir sey
yapamazsin sen.

LADY WINDERMERE. - Beni tanimiyorsun. (Saga
dogru yiiriir, Parker girer.) Parker!

PARKER. - Buyrun hanimefendi.

LADY WINDERMERE. - Yemegi kendi odamda yi-
yecegim. Dogrusu, canim yemek falan da istemiyor ya.
Bak her sey on buguga kadar hazir olsun. Hem Parker, bu
gece konuklarin adlarini ¢ok acik sdylemeye dikkat et. Ki-
mi zaman o kadar hizli séyliiyorsun ki, kacirtyorum. Hig-
bir yanligliga olanak vermemek icin adlar1 cok kolay isit-
meyi 6zellikle istiyorum. Anladin, degil mi Parker?

PARKER. - Evet, hanimefendi.

LADY WINDERMERE. - Soyleyecegim bu kadar.
(Parker ortadaki kapidan ¢ikar. Lord Windermere ‘e sesle-
nerek.) Arthur, eger o kadin buraya gelirse - sana dnceden
haber vereyim ki -

LORD WINDERMERE. - Margaret, mahvedeceksin
bizi!

LADYWINDERMERE. - Bizi mi? Bundan bdyle ya-
samlarimiz birbirinden ayriliyor. Fakat ele gline karsi uta-
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nacak duruma diismekten ¢cekmiyorsan, hemen bu kadma
yaz, sOyle buraya gelmesin, istemiyorum.

LORD WINDERMERE. - Yazmayacagim- yaza-
mam- gelmesi gerek.

LADY WINDERMERE. - Oyleyse ben de tam dedi-
gim gibi davranacagim. (Saga dogru gider.) Baska care
yok. (Sagdaki kapidan cikar.)

LORD WINDERMERE. (Arkasindan seslenerek.) -
Margaret! (Bir duraklama.) Aman Tanrim! Ne yapayim?
Ona bu kadinin gergekte kim oldugunu séylemeye cesaret
edemiyorum. Bilse, utancindan oliir..

(Bir sandalyeye yigilir,.yiiziinii elleriyle kapar.)

37



[KINCI PERDE

Lord Windermere 'in evinde konuk odasi. Sahne geri-
sinin sagindaki kapi, orkestranin ¢almakta oldugu dans sa-
lonuna acilir.  Konuklar soldaki kapidan girmektedirler.
Sahne gerisinin solundaki kapi, 1siklarla donatilmis sete
acilmaktadir. Palmiyeler, cicekler, parlak isiklar. Oda ko-
nuklarla dolu, Lady Windermere onlart karsilamaktadir.

BERWICK DUSESI. (Orta geride.) - Ne tuhaf! Lord
Windermere hala ortalarda yok. Mr. Hopper da ¢ok ge¢ kal-
di. O beg dansi onun icin sakladin, degil mi Agatha?

(One dogru gelir.)

LADY AGATHA. - Evet, annecigim.

BERWICK DUSESI. (Kanepeye oturarak.) - Karti-
n1 goreyim hele. Lady Windermere'in kartlar1 yeniden can-
landirdigina pek sevindim dogrusu. Bunlar, bir annenin tek
koruma aracidir. Ah seni saf bebecik seni! (Karttan iki ki-
sinin adint siler.) Uslu akilli bir kiz boyle toy delikanlilar-
la vals yapmaya kalkar m1 hi¢? Pek hoppaca bir davranis
olurbu. Son iki dansi, set tistiinde Mr. Hopper ile birlikte
gecirebilirsin.
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(Mr. Dumby ile Lady Plymdale dans salonundan ice-
ri girerler.)

LADY AGATHA. - Peki, annecigim.

BERWICK DUSESI. (Yelpazelenerek.) - Hava pek
hostur orada.

PARKER. - Mrs. Cowper. Lady Stutfield. Sir James
Royston. Mr. Guy Berkeley.

(Bu kisiler adlar: soylendikce girerler.)

DUMBY. - lyi aksamlar, Lady Stutfield. Anlasilan
mevsimin son balosu olacak bu.

LADY STUTFIELD. - Oyle sanirim, Mr. Dumby.
Mevsim oldukca neseli gecti, degil mi?

DUMBY. - Cok neseli! iyi aksamlar, Diises. Anlasi-
lan mevsimin son balosu olacak bu.

BERWICK DUSESI. - Oyle sanirim, Mr. Dumby. Pek
soniik bir mevsimdi, degil mi?

DUMBY. - Korkung sontik, korkuncg!

Mrs. COWPER-COWPER. - iyi aksamlar, Mr. Dum-
by. Galiba mevsimin son balosu olacak bu.

DUMBY. - Yo, sanmam, iki balo olasilig1 daha var.

(Geze geze Lady Plymdale 'in yanina doner.)

PARKER. - Mr. Rufford. Lady Jedburgh. Miss Gra-
ham. Mr. Hopper.

(Bu kisiler adlar: soylendikce girerler.)

HOPPER. - Nasilsiniz, Lady Windermere? Nasilsiniz,
Diises?

(Lady Agatha i basiyla selamlar.)

BERWICK DUSESI. - Sayin Mr. Hopper, ne iyi etti-
niz de boyle erken geldiniz. Londra'da sizi hi¢ bog birak-
madiklarini biliyoruz hep.
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HOPPER. - Londra'ya diyecek yok! Burada halk Syd-
ney'de oldugu gibi insandan uzak durmuyor pek Gyle.

BERWICK DUSESI. - Ah, biz biliriz sizin degerinizi,
Mr. Hopper. Keske sizin gibiler daha cok olsa bu diinyada!
Yasam cok daha kolaylasirdi. Mr. Hopper, biliyor musunuz
ki, Agathacigimla ben Avustralya'ya karst ne derin bir ilgi
duyuyoruz. Oteye beriye ugusan o cici, miniminicik kangu-
rulanyla pek gilizel bir yer olsa gerek. Agatha haritada ye-
rini buldu. Ne garip bir bicimi var! Tipki kocaman bir vali-
ze benziyor. Ama heniiz ¢ok geng bir tlke, degil mi?

HOPPER. - O da 6tekilerle ayn1 zamanda yaratilma-
di m1, Diises?

BERWICK DUSESI. - Ne kadar zekisiniz, Mr. Hop-
per! Timiiyle kendinize 6zgii bir zekaniz var. Hadi, alikoy-
mayayim sizi simdi.

HOPPER. - Amaben Lady Agatha ile dans etmek is-
terdim, Diiges.

BERWICK DUSESI. - Ya! Umarim bos bir dansi kal-
migtir. Kimseye s6z vermedigin bir dans var mi, Agatha?

LADY AGATHA. - Evet, annecigim.

BERWICK DUSESI. - Bundan sonraki mi?

LADY AGATHA. - Evet, annecigim.

HOPPER. - Bu zevkten beni yoksun etmezsiniz, de-
gil mi? (Lady Agatha basiyla haywr der.)

BERWICK DUSESI. - Dikkatli olun, benim kiiciik ge-
vezeme c¢ok iyi bakin, Mr. Hopper.

(Lady Agatha ile Mr. Hopper dans salonuna gecerler.
Lord Windermere soldan girer.)

LORD WINDERMERE. - Margaret, seninle konus-
mak istiyorum.
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LADY WINDERMERE. - Bir dakika.

(Miizik durur.)

PARKER. - Lord Augustus Lorton.

(Lord Augustus girer.)

LORD AUGUSTUS. - iyi aksamlar, Lady Winder-
mere.

BERWICK DUSESI. - Sir James, beni dans salonu-
na gotiiriir miisiiniiz? Augustus bu gece yemegi bizimle bir-
likte yedi. Gercekten bu an i¢in tam anlamiyla bikmis du-
rumdayim ondan.

(Sir James Roystom kolunu Diises ‘e verir ve dans sa-
lonuna onunla birlikte gider.)

PARKER. - Mr. ve Mrs. Arthur Bowden. Lord ve La-
dy Paisley. Lord Darlington.

(Bu kisiler adlari séylendikge girerler.)

LORD AUGUSTUS. (Lord Windermere'e dogru ge-
lerek.) - Seninle 6zel olarak goriigmek istiyorum, ¢cocugum.
Hayalete dondiim artik. Biliyorum, yliziimden belli olmu-
yor. Zaten biz erkekler hi¢gbirimiz, gercekte oldugumuz gi-
bi goriinmeyiz. Yok olasi kotii bir sey de degildir ha. Asil
ogrenmek istedigim nokta su: Kimdir bu kadin? Nereden
geliyor? Nigin tek bir akrabasi yok? Ileng olsun o bas be-
las1 akrabalara! Ama insan onlarin ylziinden saygi gorti-
yor. Olmaz olsun bu saygi.

LORD WINDERMERE. - Mrs. Erlynne'den s6z edi-
yorsunuz anlagilan! Onunla tanigali ancak alt1 ay oluyor.
O zamana kadar varligindan bile haberim yoktu.

LORD AUGUSTUS. - O zamandan beri kendisini
epeyce gordiin ama.
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LORD WINDERMERE. (Soguk bir taviria.) Evet, o
zamandan beri onu epeyce gordiim. Yalnizca gordiim.

LORD AUGUSTUS. - Vallahi, kadinlar hi¢ cekemi-
yorlar onu. Bu aksam, yemegi Arabella ile birlikte yedim.
Aman Tanrim! Mrs. Erlynne hakkinda soylediklerini bir
isitmeliydin. Kadini, biitiin kirli camagirlarini ortaya do-
kiip ciril ¢iplak birakti... (Yana dogru egilerek.) Berwick
ile ben de ona: "Bunun bizce pek sakincasi yok," dedik.
"Clinkil s6z konusu olan bayanin herhalde son derece gii-
zel bir endami olsa gerek." Arebella'nin yuiziindeki anla-
tim1 gormeliydin!... Her neyse, buraya bak, sevgili oglum,
Mrs. Erlynne hakkinda nasil davranacagimi bir tiirlii kes-
tiremiyorum. Vallahi, belki de evlenirdim onunla, ama ba-
na kargt kahrolsun oyle bir kayitsizlig: var ki... Cin gibi ze-
ki de ha! Her seyin agiklamasini buluveriyor. Vallahi! Se-
ni bile agikliyor. Bir siirti aciklama yolu bulmus senin icin,
hepsi de bambagka, hicbiri 6tekine uymuyor.

LORD WINDERMERE. - Benim Mrs. Erlynne ile
olan dostlugum hakkinda hicbir aciklamaya gerek yoktur.

LORD AUGUSTUS. - Him!! Eh peki, Oyle olsun.
Simdi buraya bak sevgili dostum, ne dersin, sosyete denen
bu ilen¢ olasi yere girebilecek mi acaba? Onu karinla ta-
nigtiracak misin? Bin dereden su getirmenin hicbir yarari
yok. Uzun lafin kisas1 bunu yapacak misin?

LORD WINDERMERE. - Mrs. Erlynne bu gece bu-
raya geliyor.

LORD AUGUSTUS. - Karin ona cagrilik gonderdi,
oyle mi?

LORD WINDERMERE. - Mrs. Erlynne'e bir cagri-
lik gitti.
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LORD AUGUSTUS. - Oyleyse kimsenin bir diyece-
gi yok ona, cocugum. Ama ni¢in bunu bana 6énceden soy-
lemedin? Beni bir yigin iiziintiiden, ileng¢ olas1 anlagsmaz-
Iiktan kurtarmig olurdun.

(Lady Agatha ile Mr. Hopper gecip sahne gerisinin so-
lunda bulunan sete ¢ikarlar.)

PARKER. - Mr. Cecil Graham!

(Mr. Cecil Graham girer.)

CECIL GRAHAM. (Lady Windermere i egilerek se-
lamlar, éte yana gecip Lord Windermere 'in elini sikar.) Iyi
aksamlar, Arthur. Niye halimi hatirimi sormuyorsun? Her-
kesin bana "nasilsin?" demesi hosuma gider. Sagligima
kars1 derin bir ilgi duyduklarini gosterir bu. Ama simdi bu
gece hi¢ mi hi¢ iyi degilim. Yemegi bizimkilerle birlikte
yedim. Acaba neden insanin ailesi bu kadar sikici olur
hep? Babam yemekten sonra ille ahlaktan s6z agmak iste-
di. Ben de ona: "Bu konuda anlayis gosterecek ¢aga girdi-
niz," dedim. Fakat hep gordiigiim o ki, insanlar anlayis
gosterecek caga girer girmez, biisbiitiin anlayigsiz oluyor-
lar. Merhaba, Tuppy! Duyduguma gore, yeniden evleniyor-
mussunuz. Bu oyundan biktiginizi sanirdim.

LORD AUGUSTUS. - Sen iyiden iyiye sagmaliyor-
sun artik delikanli, iyiden iyiye sagmaliyorsun!

CECIL GRAHAM. - Ha, siras1t gelmisken sorayim
Tuppy, hangisi dogruydu? iki kez evlenmis, bir kez mi ay-
rilmistiniz, yoksa iki kez ayrilmis, bir kez mi evlenmisti-
niz. Ben diyorum ki, iki kez ayrilmis, bir kez evlenmisti-
niz. Bu, ¢ok daha olasi goriliniiyor.

LORD AUGUSTUS. - Pek kotii bir bellegim vardir.
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Hangisinin dogru oldugunu ger¢cekten animsamiyorum.
(Saga dogru uzaklasir.)

LADY PLYMDALE. - Lord Windermere, size bir sey
sormak istiyorum, c¢ok o6zel bir sey.

LORD WINDERMERE. - Ay, bagislayin, hos goriin
beni, karimin yanina bir ugramam gerekiyor da.

LADY PLYMDALE. - Ama boyle bir seyi aklinizdan
bile ge¢irmemelisiniz. Zamanimizda bir kocanin, herke-
sin ontinde karisiyla, azicik da olsa, ilgilenir goriinmesi cok
tehlikelidir. Bu, yalniz kaldiklar1 zaman, ona hep dayak at1-
yor sanilmasina neden olur. Diinya, mutlu bir evlilik yasa-
mint andiran seyden 0yle kusku duyuyor ki artik. Her ney-
se, ne oldugunu sofrada sOylerim size.

(Dans salonunun kapisina dogru yiiriir.)

LORD WINDERMERE. (Ortada.) - Margaret, se-
ninle biraz konugmak istiyorum.

LADY WINDERMERE. - Liitfen yelpazemi tutar mi-
siniz, Lord Darlington? Tesekkiir ederim. (Onun yanina ge-
lir.)

LORD WINDERMERE. - (Karisinin yanina gege-
rek.) - Margaret, yemekten once soyledigin sey olanaksiz
elbet, degil mi?

LADY WINDERMERE. - O kadin bu gece buraya
gelmeyecek.

LORD WINDERMERE. (Orta sagda.) - Mrs. Erlyn-
ne buraya gelecek. Onu her ne bicimde olursa olsun tlizer
veya incitirsen, ikimizi de kiiclik dustirecek, ac1 gekmemi-
ze neden olacaksin. Bunu iyice bil. Ah Margaret, ne olur
inan bana. Bir kadin, kocasina inanmalidir.

LADY WINDERMERE. (Ortada.) - Londra, kocala-
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rma inanan kadinlarla dolu. insan onlar1 her zaman tani-
yabilir. Oylesine mutsuz gériiniirler ki... Ama ben, onlar-
dan biri olmak niyetinde degilim. (flerive dogru yiiriir.)
Lord Darlington, yelpazemi bana verir misiniz liitfen? Te-
sekkiir ederim... Yararl bir sey yelpaze, degil mi?... Bu ge-
ce bir arkadasa gereksinmem var, Lord Darlington. Onabu
kadar ¢abuk gereksinmem olacagini bilmiyordum.

LORD DARLINGTON. - Lady Windermere! Bu za-
manin bir giin gelecegini biliyordum. Ama nicin bu gece?

LORD WINDERMERE. - Ne olursa olsun sdyleye-
cegim ona. SoOylemeliyim. Bir olay cikarsa ne yapariz?
Korkung bir sey olur. Margaret...

PARKER. - Mrs. Erlynne!

(Lord Windermere irkilir. Mrs. Erlynne girer. Cok za-
rif giyinmigtir ve gayet agwrbash bir edasi vardwr. Lady
Windermere yelpazesini yakalar, sonra yere diistiriir. Mrs.
Erlynne ‘e soguk bir selam verir. O da nazik bir selamla kar-
stlik verip salina salina yiiriiyerek odaya gecer.)

LORD DARLINGTON. - Yelpazenizi diistirdiiniiz,
Lady Windermere.

(Yerden alip ona verir.)

Mrs. ERLYNNE. (Ortada.) - E, daha nasilsiniz baka-
Iim, Lord Windermere? Kariniz ne kadar sevimli, ne ka-
dar glizelmis! Tipk1 bir resim gibi.

LORD WINDERMERE. (Yavas bir sesle.) -'Ne kor-
kung bir diisiincesizlik ettiniz de geldiniz!

Mrs. ERLYNNE. (Giiliimseyerek.) - Omriimde yapti-
g1m en akillica is bu. Ha, sirasi gelmisken sdyleyeyim, bu
aksam benimle fazlaca ilgilenmelisiniz. Kadinlardan tirkii-
yorum. Onlarin bazilariyla beni tanistirmalismiz. Erkek-
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leri her zaman idare edebilirim. Nasilsiniz, Lord Augus-
tus? Son zamanlarda beni adamakilli unuttunuz. Diinden
beri gormedim sizi. Korkarim vefasiz ¢ciktiniz. Herkes ba-
na Oyle soylemisti zaten.

LORD AUGUSTUS. (Sagda.) - Simdi, gercekten
Mrs. Erlynne, izin buyurun da agiklayayim.

Mrs. ERLYNNE. (Orta sagda.) - Hayir sayin Lord
Augustus. Siz hicbir seyi aciklayamazsiniz. En cekici ya-
niniz da budur bence.

LORD AUGUSTUS. - Ah, eger bende cekicilik adi-
na bir seyler buluyorsaniz Mrs. Erlynne -

(Birlikte konusurlar. Lord Windermere, Mrs. Erlyn-
ne 'in davraniglarini gozetleyerek ne yapacagint bilmez bir
durumda odada dolagir.)

LORD DARLINGTON. (Lady Windermere e.) - Yii-
zliniiz ne kadar sararmis!

LADY WINDERMERE. - Korkaklarin ylizii sar1 olur
hep.

LORD DARLINGTON. - Bayginliginiz var gibi. Ge-
lin sete ¢ikalim.

LADY VINDERMERE. - Peki. (Parkera.) Parker,
pelerinimi disar1 gonder.

Mrs. ERLYNNE. (Onun yanina gecerek.) -Lady Win-
dermere, terasinizi 1siklarla,ne giizel donatmissiniz. Ro-
ma'dakt Prens Doria'ninkini animsatiyor bana. (Lady Win-
dermere, soguk bir edayla egilir, Lord Darlington ile bir-
likte sahneden cikar.) Oo! Nasilsiniz, Mr. Graham! Suba-
yan, halaniz Lady Jedburgh degil mi? Kendisiyle tanisma-
y1 ¢ok isterdim.

CECIL GRAHAM. (Kisaca bir duraksama ve saskin-
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likgecirdikten sonra.) - A elbet, hay hay, eger isterseniz. Ca-
roline hala, izin buyrun da, sizi Mrs. Erlynne ile tanistirayim.

Mrs. ERLYNNE. - Tanistigimiza ¢ok sevindim, La-
dy Jedburgh. (Kanepeye, onun yanina oturur.) Yegeniniz-
le ben pek sevisiriz. Onun siyasi ugragsma karsi derin bir
ilgi duyuyorum. Eminim, yasamda ¢ok basari gosterecek.
Bir Tory (*) gibi diisiiniip bir Radikal (**) gibi konusuyor.
Bunun da zamanimizda biiyiik bir 6nemi var. Hem de 6y-
lesine parlak bir konugmaci ki... Ama bu yetenegin ona
kimden gectigini hepimiz biliyoruz. Daha diin Lord Allan-
dale Park'tabana, Mr. Graham hemen hemen halasi kadar
iyi konusur diyordu.

LADY JEDBURGH. (Sagda.) - Hakkimda bu giizel
sozleri sOylemekle biiyiik bir incelik gosteriyorsunuz.

(Mrs. Erlynne giiliimser ve konusmasini sirdiiriir.)

DUMBY. (Cecil Graham'a.) - Mrs. Erlynne'i Lady
Jedburgh ile tanigtirdin m1?

CECIL GRAHAM. - Ne yapayim, zorunlu kaldim,
dostum. Bir sey diyemedim. Bu kadin, insana ne isterse
yaptirabiliyor. Ama nasil, bilmiyorum.

DUMBY. - Umarim benimle konugmaya kalkmaz!

(Lady Plymdale ‘e dogru agwr agir yiiriir.)

Mrs. ERLYNNE. (Ortada, Lady Jedburgh ‘e.) - Per-
sembe mi? Biiylik bir sevingle. (Ayaga kalkar, Lord Win-
dermere ile giile giile konugur.) Ne sikici seydir bu yash
dullara kars1 nazik davranmak zorunlulugu! Ama boyle
davranmanizi isterler hep.

(*) Ingiltere'de Tutucu Parti iiyesi.
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LADYPLYMDALE. (Mr. Dumby'ye.) - Kimdir Win-
dermere ile konusan su kadin? Ne kadar da zarif giyinmis!.

DUMBY. - Bilemem, hi¢ tanimiyorum. Koétii bir Fran-
s1z romaninin dzel olarak Ingiliz pazar icin hazirlanmis
liiks bir baskisina benziyor.

Mrs. ERLYNNE. - Ya, demek zavalli Dumby Lady
Plymdale ile ha? Isittigime gore, kadincagiz onu korkung
kiskantyormus. Bu gece benimle konugmaya pek hevesli go-
riinmiyor. Anlasilan ¢ekiniyor ondan. Susansin kadinlarin
huyu korkunctur. Biliyor musunuz, ilkin sizinle dans etme-
yi diigtiniiyorum Windermere. (Lord Windermere dudagini
isirir ve kaslarini ¢atar.) Lord Augustus'u bu oyle kiskan-
diracak ki... Lord Augustus, (Lord Augustus sahne oniine ge-
lir.) Lord Windermere ille kendisiyle dans etmemi istiyor il-
kin. Ev sahibi oldugu icin pek hayir diyemiyecegim. Ama
biliyorsunuz ki sizinle dans etmek ¢cok daha hoguma gider.

LORD AUGUSTUS. (Yerlere kadar egilerek.) - Kes-
ke 6yle olduguna inanabilsem, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. - Bunu pekala bilirsiniz. Ben, insa-
nin 6mrii boyunca sizinle dans edip de hep ¢ekici bulaca-
g1n1 goz Online getirebiliyorum.

LORD AUGUSTUS. (Elini beyaz yeleginin iistiine
koyarak.) - Oo, tesekkiir ederim, tesekkiir ederim. Biitiin
bayanlar i¢inde sizin kadar tapilmaya deger kimse yoktur.

Mrs. ERLYNNE. - Ne giizel sézler bunlar! Oylesine
yalin, Oylesine i¢ten! Tam hosuma giden bigimde bir ko-
nugma. Peki, buketimi tutacaksiniz oyleyse. (Lord Winder-
mere'in kolunda dans salonuna dogru gider.) Oo, Mr.
Dumby, nasilsiniz bakalim? Son ti¢ gelisinizde de evde bu-
lunamadigima tiziildiim dogrusu. Cumayabuyurun da 6g-
le yemegini birlikte yiyelim.
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DUMBY. (Tam bir kayitsizlikla.) - Sevinerek, efen-
dim.

(Lady Plymdale, Mr. Dumby 've ates piiskiiren gozler-
le bakar. Lord Augustus, elinde buket, Mrs. Erlynne ile
Lord Windermere 'in arkasindan dans salonuna gider.)

LADY PLYMDALE. (Mr. Dumby 'ye.) - Ah ne su ka-
tilmamis bir canavarsin sen! Soyledigin bir sozciige bile
inanamam artik. Ni¢in bana "Onu tanimiyorum," dedin?
Arka arkaya ii¢ kez gérmeye gitmekteki amacin ne? Ogle
yemegine kesinlikle gitmeyeceksin oraya. Anliyorsun ne
demek istedigimi, degil mi?

DUMBY. - Sevgili Lauracigim, gider miyim hic? Ak-
limdan bile ge¢irmem.

LADY PLYMDALE. - Adin1 soylemedin bana heniiz.
Kimdir bu kadin?

DUMBY. (Hafifce oksiiriir ve sagint diizeltir.) - Mrs.
Erlynne adinda biri.

LADY PLYMDALE. - Su kadin ha!

DUMBY. - Evet, herkes onu bu adla cagiriyor.

LADY PLYMDALE. - Aman ne ilging, ne olaganiis-
ti ilging bir yaratik bu! Gergekten ona alict goziiyle bak-
maliyim. (Dans salonunun kapisina gider ve iceri bakar.)
Onunla ilgili ¢ok kot seyler isittim. Zavalli Winderme-
re'i yikima siiriikliiyor diyorlar. Ustelik de, bu kadar yol
iz bilir bir bayan diye gecinen Lady Windermere, onu evi-
ne cagiriyor! Aman ne tuhaf! Ne tuhaf! Tam anlamiyla bu-
dalaca bir is yapmak icin son derece iyi bir kadin olmak
gerekiyor demek. Cuma giinii 6gle yemegine gideceksin
oraya.

DUMBY. - Nigin?
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LADY PLYMDALE. - Nicin olacak, kocami da bir-
likte gotliirmeni istiyorum da ondan. Son zamanlarda ilti-
fat1 o kadar artird1 ki, sunturlu bir bag belas1 kesildi, iste
simdi bu kadin, onun icin tam bicilmis kaftan, izin verdi-
gi slirece, kocam cevresinde pervane gibi donecek, beni de
rahatsiz etmeyecektir, inan bana, bu tiir kadinlar ¢ok ya-
rarhidirlar. Bagkalarinin evlilik yasaminin temelini olustu-
rurlar.

DUMBY. - Ne anlagilmaz bir insansin sen!

LADY PLYMDALE. (Ona bakarak.) - Keske sen de
Oyle olsan!

DUMBY. - Oyleyimdir -, ama kendim igin yalnizca.
Diinyada iyice tanimak istedigim biri varsa, o da kendimim.
Fakat simdilik bunun i¢in hicbir olanak géoremiyorum.

(Dans salonuna gecerler. Lady Windermere ile Lord
Darlington setten iceri girerler.)

LADY WINDERMERE. - Evet. Onun buraya gelisi
cok kotu, katlanilir sey degil. Bugiin cayda ne demek iste-
diginizi ancak simdi anliyorum. Nig¢in bana dogrudan dog-
ruya soylemediniz? Soylemeliydiniz.

LORD DARLINGTON. - Dilim varmadi. Bir erkek,
bagka bir erkek hakkinda, bu gibi seyleri sdyleyemez. A-
ma bu gece size onu buraya cagirtacagini bilseydim, her-
halde soylerdim. Bu asagilamaya ugramazdiniz bari.

LADY WINDERMERE. - Onuben ¢agirmadim. Yal-
varmalarima karsin, buyruklarima karsin, gelmesi icin ts-
teledi. Ah, bu ev benim icin haramdir artik. O, kocamla
dans ederken, buradaki her kadinin benimle alay ettigini
duyumsuyorum. Bunu hak etmis olmak i¢in ben ne yap-
tim? Biitiin yagamimi bagisladim ona. O da aldi, yipratti,
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perisan etti. Kendi géziimden diistiim; yiireksizim - bir
korkagim ben!

(Kanepeye oturur.)

LORD DARLINGTON. - Eger sizi biraz olsun tani-
yorsam, biliyorum ki size boyle davranan bir adamla ya-
sayamazsiniz artik. Onunla ne bicim bir yagam gecirecek-
siniz? Gilinilin her aninda size yalan soyledigini duyumsa-
yacaksiniz. Gozlerindeki bakisin yapmacik, sesinin yap-
macik, oksayisinin yapmacik, askinin yapmacik oldugu-
nu sezeceksiniz. Bagkalarindan biktig1 zaman size done-
cek, onu avutmak zorunda kalacaksiniz. Baskalarina diis-
kiin oldugu zaman size gelecek, onu kendinize baglama-
ya ugrasacaksiniz. Onun gercek yasaminin maskesi, sirri-
ni1 gizleyecek ortiisii olacaksiniz.

LADY WINDERMERE. - Haklisiniz, yerden goge
kadar haklisiniz. Fakat ne yana doneyim, bilmiyorum. Ar-
kadasim olacaginiz1 sOylemistiniz, Lord Darlington. Soy-
leyin, ne yapayim? iste simdi arkadaslik edin bana.

LORD DARLINGTON. - Erkekle kadin arasinda ar-
kadaslik olamaz. Nefret, diismanlik, taparcasina bir saygi
ve sevgi olur ama, arkadaslik olmaz. Seviyorum sizi.

LADY WINDERMERE. - Hayir, hayir! (Ayaga kal-
kar.)

LORD DARLINGTON. - Evet, seviyorum! Siz benim
i¢in dinyada her seyden ustiinsiiniiz. Kocaniz ne veriyor
size? Hicbir sey. Nesi varsa, herkesin oniinde sizi kii¢iik
distirmek i¢in, arkadaslik cevrenize, yuvaniza, zorla sok-
tugu bu asagilik kadina veriyor. Bense size yasamimi su-
nuyorum.

LADY WINDERMERE. Lord Darlington!
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LORD DARLINGTON. - Yagamimui, biitiin yagami-
mi. Alin onu, ne isterseniz yapin... Seviyorum sizi. Sim-
diye kadar hicbir canli varligi sevmedigim bir agkla sevi-
yorum. Sizi ilk gérdiigiim andan beri sevdim, korler gibi,
taparcasina, cilgincasina sevdim. Bunu bilmiyordunuz o
zaman, simdi biliyorsunuz. Birakin bu evi, gidin bu gece.
Bagkalarinin lafindan, sosyetenin dedikodusundan ne c¢i-
kar demeyecegim. Bunlardan ¢ok sey cikar, hem de pek
cok. Fakat yagamda Oyle anlar olur ki, insan su iki yoldan
birini secmek zorunda kalir: Ya kendi 6mriinii tas tamam,
eksiksiz, biitiin olarak siirmeyi; yahut da ikiyiizlli insanla-
rin istedigi yapmacik, basit, onursuz bir varlig: stirtikleme-
yi. Iste simdi siz tam o andasiniz. Bu iki yoldan birini se-
¢in! Ne olur sevgilim, se¢in!

LADY WINDERMERE. (Lord Darlington dan ya-
vas yavas uzaklasip tirkek gozlerle ona bakarak.) - Yok ben-
de o yiirek.

LORD DARLINGTON. (Arkasindan giderek.) - Ha-
yir, var sizde o yiirek. Belki alt1 aylik bir actya, hatta ytiz-
karasma mal olacak bu sizin icin. Ama artik onun adini de-
gil de, benimkini tasidiginiz zaman, her sey diizelecek.
Margaret, Sevgilim, bir giin gelecek karim olacak sevgi-
lim, evet karim! Biliyorsunuz bunu artik. Nesiniz simdi?
Yasanin size verdigi yeri bu kadin aldi. Hadi gidin, ¢ikin
bu evden artik, basiniz dimdik olarak, dudaklarinizda gii-
limsemeyle, gozlerinizde cesaretle ¢ikin. Biitiin Londra
bunu nic¢in yaptiginizi bilecek, bilecek ama, sizi kim kina-
yacak? Hic kimse. Hem kinasalar da ne cikar? Yanlig m1?
Yanlis olan nedir? Bir erkek icin,utanma sikilma nedir bil-
meyen bir kadin ugruna karisini birakip gitmek yanlistir;
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bir kadin i¢in de, onurunu bu bicimde lekeleyen bir erkek-
le 6miir siirmek. Bir kez bana "hi¢bir iste uzlagsmaya ya-
nasmam" demistiniz. Simdi de sakin yanagsmayin. Yiirek-
li olun! Kendinizi gosterin.

LADY WINDERMERE. - Korkuyorum bunu yap-
maktan. Birakin diisiineyim, bekleyeyim. Kocam belki do-
ner bana.

(Kanepeye oturur.)

LORD DARLINGTON. - Sizde onu gene kabul eder-
siniz, 6yle mi? Ne yazik, diislindiigiim gibi ¢cikmadiniz. Siz
de tipki 6teki kadinlar gibisiniz. Ovgiisiinii asag1 gordiigii-
niiz bir diinyanin elestirisiyle karsilasmaktansa her seye go-
glis germeye razisiniz. Bir haftaya varmaz bu kadinla park-
ta araba gezintilerine cikacaksiniz. O sizin gedikli konu-
gunuz, en yakin arkadasiniz olacak. Bu korkuncg bagi bir
atilista koparmaktansa her seye katlanacaksiniz. Hakkiniz
var. Hig yiirekli degilmissiniz, hic.

LADY WINDERMERE. - Ne olur, diisiinecek vakit
birakin bana. Simdi size yanit veremem. (Elini sinirli si-
nirli almmin iistiinde dolastirir.)

LORD DARLINGTON. - Yasimdi verirsiniz, ya ver-
mezsiniz.

LADY WINDERMERE. - Oyleyse hic vermem.

(Bir duraklama.)

LORD DARLINGTON. - Yiiregimi parcaliyorsunuz
benim!

LADY WINDERMERE. - Benimki zaten paramparca.

(Bir duraklama.)

LORD DARLINGTON. - Yarin ingiltere'den ayrili-
yorum. Bu sizi son gortistimdiir. Beni bir daha hi¢ géorme-
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yeceksiniz. Bir an i¢in yasamlarimiz kavustu, ruhlarimiz
birbirine dokundu. Bundan boyle asla kavugsmamalari, bir-
birlerine asla dokunmamalar1 gerek. Hosca kaim Marga-
ret. (Cikar.)

LADY WINDERMERE. - Ne kadar yalnizim yasam-
da! Ah, ne kadar yalniz!

(Miizik durur. Berwick Diisesi ile Lord Paisley giile
soyleye girerler. Oteki konuklar da dans salonundan iceri
gelirler.) .

BERWICK DUSESI - Margaretcigim, biraz énce
Mrs. Erlynne ile oyle tath tatli lafladik ki. Dogrusu, bugiin
ogleden sonra onun hakkinda size soylediklerime ¢ok tiztil-
diim. Kuskusuz, madem ki siz cagirdiniz, kendisine kim-
senin bir diyecegi olmasa gerek. Son derece alimli bir ka-
din, hem yasam lizerine ¢ok akilci gortigler var. "Bir defa-
dan cok evlenen kimseleri hi¢ begenmiyorum." dedi bana.
Bu ylizden zavalli Augustus i¢in korkum kalmadr artik. Ne-
den insanlar ona karsi, aklim ermiyor bir tiirlii. Su benim
korkung yegenlerim - Savillelerin kizlar1 yok mu? Onlarin
basinin altindan cikiyor bu. isleri giicleri hep dedikodudur
zaten. Ama sizin yerinizde olsam, gene de Hamburg'a gi-
derim, yavrum, gercekten giderim. Ciinkii o biraz fazla
alimli. Hani Agatha nerede? Ha, iste oradaymis. (Lady
Agatha ile Mr. Hopper setten iceri girerler.) Mr. Hopper,
bakin ¢ok, cok kizdim size. Agatha'y1 disari, sete cikar-
migsiniz. Bilmezsiniz ne kadar narindir o.

HOPPER. (Ortasolda.) - Cok 6ziir dilerim Diiges. Bir
dakika icin cikmistik, sonra konugmaya dalmisiz.

BERWICIK DUSESI. (Ortada.) - Ah, o giizelim
Avustralya tizerine herhalde, oyle mi?
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HOPPER. - Evet.

BERWICK DUSESI. - Agatha, yavrum!

(El isaretiyle onu ¢cagirir.)

LADY AGATHA. - Efendim, annecigim.

BERWICK DUSESI. - E, sen ne yanit verdin sevgili
cocugum?

LADY AGATHA. - Peki, dedim annecigim.

BERWICK DUSESI. (Sevgiyle.) - Biricik yavrum be-
nim! Hep de en uygunu neyse, onu soylersin. Mr. Hopper!
James! Agatha bana her seyi anlatti, ikiniz de gizinizi ne
kadar kurnazca saklamigsiniz!

HOPPER. - Oyleyse Agatha'y1 alip Avustralya'ya g6-
tiirmeme bir sey demiyorsunuz, 6yle mi Diiges?

BERWICK DUSESI. (Ofkeli dfkeli.) - Avustralya'ya
m1? Aman, o korkunc, bayagi yerin adint anmayin bana.

HOPPER. - Ama o gelmek isterim dedi.

BERWICK DUSESI. (Sert bir edayla.) - Oyle mi de-
din, Agatha?

LADY AGATHA. - Evet, annecigim.

BERWICK DUSESI. - Agatha, diinyada en sagma ne
varsa, onu sdylersin. Oana sorarsaniz, genel olarak Gros-
venor Alani, oturmak i¢in saghga daha uygun bir yerdir.
Orada da bir siirti kaba saba insan vardir ama, hi¢ degilse
siriine slriine Oteye beriye gezinen o ¢irkin kangurular
yoktur. Neyse bu konuyu yarin gorusliriiz. James, Agat-
ha'y1 indirebilirsin. Ogle yemegine geleceksin elbet, iki-
de degil de bir bucukta gel, Diika'nin sana soyleyecekleri
vardir, eminim.

HOPPER. - Ben de Duka ile biraz laflamak isterdim,
Diises. Benimle heniiz tek sozciik bile konugsmusg degil.
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Il KWK Is. DUSESI.-Sanirimgdreceksiniz,yarinsi-

( €peyce soyleyecegi olacak. (Lady Agatha, Mr. Hopper

i/c birlikte ¢ikar.) Hadi artik iyi geceler, Margaret. Korka-

rim bunlarinla de o eski oykii yavrum. Ask - eh, ilk bakis-

ta agk degil ama, mevsimin sonunda ask. Cok daha doyu-
rucudur bu.

LADY WINDERMERE. - lyi geceler, Diises.

(Berwick Diisesi Lord Paisley ‘in kolunda c¢ikar.)

LADY PLYMDALE. - Margaretcigim, ne giizel bir
kadinla dans ediyordu kocan! Senin yerinde olsam cok
kiskanirdim dogrusu. Yakin bir arkadasin m1 bari?

LADYWINDERMERE. - Hayir.

LADY PLYMDALE. - Ya, sahi mi? iyi geceler, canim.

(Mr. Dumby've bakip ¢ikar.)

DUMBY. - Su Hopper'in ne hoyrat davranislari var
boyle!

CECIL GRAHAM. - Oo! Gorgisiiz kibarin biridir
Hopper. Bildigim kibar tiplerinin en kotiist.

DUMBY. - Anlayish kadindir su Lady Windermere.
Evli bayanlarin cogu Mrs. Erlynne'in gelmesine razi ol-
mazlardi. Fakat Lady Windermere”“de sagduyu dedikleri o
herkeste bulunmayan sey var.

CECIL GRAHAM. - Windermere de diisiincesiz bir
davranig kadar hicbir seyin insani sugsuz gostermeyecegi-
ni oyle bir biliyor ki.

DUMBY. - Evet, Windermerecigim cagdaslasiyor
nerdeyse. Boyle olacagi hi¢ aklimdan gecmezdi.

(Lady Windermere i basiyla selamlayip c¢ikar.)

LADYJEDBURGH. -iyigeceler, Lady Windermere.
Mrs. Erlynne ne alimli bir kadin! Persembe giinii bize 0g-
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le yemegine gelecek. Siz de buyurmaz misiniz? Piskopos
ile sayin Lady Merton'u da bekleyecegim, soz verdiler.

LADY WINDERMERE. - Ne yazik ki doluyum, La-
dy Jedburgh.

LADY JEDBURGH. - Buna cok iiziildiim. Hadi gel
yavrum.

(Lady Jedburgh ile Miss Graham cikarlar. Mrs. Erly fi-
ne ile Lord Windermere girerler.)

Mrs. ERLYNNE. - Giizel bir balo oldu dogrusu. Ba-
na hep eski giinleri animsatti. (Kanepeye oturur.) Goriiyo-
rum ki sosyetede vaktiyle ne kadar kacik vardiysa gene o
kadar var. Higbir seyi degismemis bulmak pek hosuma
gitti. Yalnizca Margaret disinda. O, adamakilli glizellesmis.
Kendisini son gordiiglim zaman - yirmi yil once - kundak-
ta cirkin bir seydi. Inan olsun, gercekten cirkin. Ya sayimn
Diises! Ya o tatlh Lady Agatha! Tam hosuma giden kiz ti-
pi. Ha, ne diyecektim? Gercekten Windermere, eger ben
Diises'in gelini olursam -

LORD WINDERMERE. (Onun soluna oturarak.) -
Fakat siz -

(Mr. Graham geri kalan konuklarla birlikte cikar. La-
dy Windermere, kocast ile Mrs. Erlynne ‘e asagilama ve act
dolu bir bakisla bakar. Onlarsa varligindan haberli degil-
dir onun.)

Mrs. ERLYNNE. - Oo, evet, yarin on ikide gelecek.
Bu gece onermek istedi. Ona bakarsaniz 6nerdi de. Boyu-
na Onerdi durdu. Zavalli Augustus, bilirsiniz bir seyi nasil
tutturur. Ne kotii bir huy! "Ama yarina kadar size bir ya-
nit vermeyecegim." dedim. Elbette evlenecegim onunla.
Hem diyebilirim ki, bugiiniin soyle boyle ev kadinlariyla
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kiyaslaninca, pek begenilecek bir es olacagim ona. Lord
Augustus'un da epeyce iyi yani var. Bereket versin bunla-
rin hepsi dista. Tam iyi niteliklerin bulunmasi gereken yer-
de. Kuskusuz bu iste siz de benden yardiminizi esirgeme-
yeceksiniz.

LORD WINDERMERE. - Lord Augustus'u kigkirta-
yim diye bana bagvurulmuyor sanirim.

Mrs. ERLYNNE. - Yoo, hayir. Bu isi ben yapiyorum.
Ama siz de bana dolgunca bir gelir saglayacaksiniz Win-
dermere, degil mi?

LORD WINDERMERE. (Kaslarini catarak.) - Bu
gece benimle gortismek istediginiz sey bu mu?

Mrs. ERLYNNE. - Evet.

LORD WINDERMERE. (Sabirsizlandigini gosteren
bir davranisla.) - Onu burada konusacak degilim.

Mrs. ERLYNNE. (Giilerek.) - Oyleyse terasta konu-
suruz. Is yasaminin bile giizel bir dekoru olmalidir, degil
mi Windermere? Uygun bir dekor icinde kadinlarin basa-
ramayacagi sey yoktur.

LORD WINDERMERE. - Yarn olsa, olmaz m1?

Mrs. ERLYNNE. - Hayir. Biliyorsunuz ki yarin ona
olumlu yanit verecegim. Eger ti¢ kusak uzaklikta bir am-
ca cocugundan, - veya ikinci bir kocadan -, yahut da bu tiir
uzak bir akrabadan kalma yilda - ha ne deyim? - 2000 tn-
giliz Liralik bir gelirim oldugunu da soyleyebilsem, ben-
ce iyi bir sey olur. Cekiciligimi artirir bu, degil mi? Sim-
di bana bir iltifatta bulunmak i¢in elinizde giizel bir firsat
var, Windermere. Ama siz iltifat etmekte pek becerikli de-
gilsiniz. Korkarim Margaret o giizel aligkanligi edinmeniz
i¢in 6zendirmiyor sizi. Onun hesabina bliyiik bir yanlis bu.
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Erkekler gilizel seyleri soylemeyi birakinca, onlart artik
diisiinmez de olurlar. Fakat ciddi olarak, 2000 Ingiliz Li-
rasina ne dersiniz? Bana kalirsa 2500 olsun. Cagdas ya-
samda yedek akge her sey demektir. Windermere, su diin-
yanin son derece eglenceli bir yer oldugunu diistinmiiyor
musunuz? Bence Oyle.

(Lord Windermere ile birlikte sete cikarlar. Dans sa-
lonunda miizik baslar.)

LADY WINDERMEPvVE. - Artik bu evde daha fazla
durmak olanaksiz. Beni seven bir erkek bu gece biitlin ya-
samint 6niime serdi de geri ¢cevirdim. Ne budalaymisim!
Simdi ben, benimkini ona sunacagim, benimkini ona ve-
recegim, ona gidecegim. (Mantosunu giyer, kapiya gider,
sonra geri doner. Masaya oturup bir mektup yazar, zarfa
koyar ve masanin iistiine birakir.) Zaten Arthur beni hic-
bir zaman anlamadi. Bunu okuyunca anlayacak. Yasami-
nm diledigi gibi siirsiin artik. Ben benimkine en iyi buldu-
gum, en dogru buldugum yont verdim. Evlilik bagin1 ko-
paran odur, ben degilim. Ben yalnizca onun tutsaklik zin-
cirini kirtyorum. (Cikar.)

(Parker soldan girer ve sagdaki dans salonuna gecer.
Mprs. Erlynne girer.)

Mrs. ERLYNNE. - Lady Windermere dans salonun-
da m1?

PARKER. - Hanimefendi simdi disar1 ¢iktilar.

Mrs. ERLYNNE. - Disart mi1? Terasta degil ama.

PARKER. - Hayir efendim, evden disar1 ciktilar.

Mrs. ERLYNNE. (Irkilir, yiiziinde saskin bir anlatim-
la usaga bakar.) - Evden disart m1?
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PARKER. - Evet efendim. Saygideger Lord icin ma-
sanin ustiine bir de mektup biraktiklarini soylediler.

Mrs. ERLYNNE. - Lord Windermere i¢in bir mektup
Oyle mi?

PARKER. Evet, efendim.

Mrs. ERLYNNE. - Peki, tesekkiir ederim. (Parker ¢i-
kar. Dans salonundaki miizik durur.) Evinden gitti ha! Ko-
casina yazilmig bir de mektup! (Yaz: masasina gider, mek-
tuba bakar. Onu alir, korkudan iirpere iirpere gene yerine
koyar.) Hayir, hayir! Olamaz bu! Yasam facialarini yinele-
mezbodyle! Ah, ni¢in bu korkung kuruntu sariyorbeni? Ni-
¢in simdi 6mrimiin unutmasini en ¢ok istedigim bir anini
animsiyorum? Facialarini yineliyor mu yasam? (Mektubu
acar ve okur, sonra iizgiin bir durumda bir sandalyeye ¢é-
ker.) Ah, ne korkung! Yirmi yil 6nce babasina yazdigim
ayni sOzcuikler! Bunun cezasini nasil da ac1 aci ¢gektim! Ha-
yir, benim cezam, benim gercek cezam bu gece, simdi!

(Hala sagda oturmaktadir. Lord Windermere soldan
girer.)

LORD WINDERMERE. - Kanma hos¢a kal dediniz
mi?

(Ortaya gelir.)

Mrs. ERLYNNE. (Mektubu elinde burusturarak.) -
Evet.

LORD WINDERMERE. - Nerede kendisi?

Mrs. ERLYNNE. - Cok yorgunmus. Yatmaya gitti.
"Basim agriyor." dedi.

LORD WINDERMERE. - Bir gidip bakayim oOyley-
se. Bagiglarsiniz beni, degil mi?

Mrs. ERLYNNE. (Yerinden firlayarak.) - Oo, hayir.
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Ciddi bir sey yok. Yalnizca ¢ok yorgun, o kadar. Hem da-
ha yemek salonunda konuklar var hala. Onlara 6zriinii bil-
dirmenizi istiyor. "Beni kimse rahatsiz etmesin,” dedi.
(Mektubu diisiiriir.) Size sOyleyeyim diye de rica etti bana.

LORD WINDERMERE. (Yerden mektubu alir.) - Bir
sey distirdiiniiz.

Mrs. ERLYNNE. - Ha, evet, tesekkiir ederim, benim
seyim.

(Almak icin elini uzatir.)

LORD WINDERMERE. (Hdlad mektuba bakarak.) -
Fakat karimin el yazisi bu, degil mi?

Mrs. ERLYNNE. (Cabucak mektubu alir.) - Evet, Oy-
le - bir adres. Arabami ¢agirsinlar, sdyler misiniz liitfen?

LORD WINDERMERE. - Basiistiine.

(Sola dogru yiiriir ve c¢ikar.)

Mrs. ERLYNNE. - Tesekkiir ederim. Ne yapabilirim
acaba? Ne yapabilirim? Onceden hi¢ duyumsamadigim
gliclii bir sevginin uyandigini duyuyorum i¢imde. Ne ola-
bilirbunun anlami? Annenin basina gelenler kizinkine gel-
memelidir. Korkung bir sey olur bu. Onu nasil kurtarabi-
lirim? Cocugumu nasil kurtarabilirim? Bir an bir yasami
yikabilir. Bunu benden daha iyi kim bilir ki? Windermere
evden uzaklastirilmalidir. Bu kesinlikle gerekli. (Sola dog-
ru gider.) Ama nasil yapacagim bu isi? Bir yolunu bulup
yapmali. Oo!

(Lord Augustus, elinde cicek demetiyle, sagdan girer.)

LORD AUGUSTUS. - Sayin hanimefendi, dyle bir
merak icindeyim ki! Dilegime bir yanit vermek iyiligini
yapmaz misiniz?

Mrs. ERLYNNE. - Lord Augustus, dinleyin beni. Lord
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Windermere'i hemen simdi sizin kuliibe gotiireceksiniz,
orada olabildigi kadar da uzunca bir zaman alikoyacaksi-
niz. Anliyorsunuz, degil mi?

LORD AUGUSTUS. - Ama siz bana erken yatip er-
ken kalkmanizi istiyorum, demistiniz.

Mrs. ERLYNNE. (Sinirli sinirli.) - Size ne sOyliiyor-
sam onu yapin. Size ne sOyliiyorsam onu yapin.

LORD AUGUSTUS. - Yabundabenim kazancim?

Mrs. ERLYNNE. - Kazanciniz mi1? Kazanciniz mi?
Oo! Onu yarin isteyin benden. Fakat bu gece Winderme-
re'i géziinliziin 6niinden ayirmayin. Eger ayiracak olursa-
niz, sizi higbir zaman bagiglamayacagim. Yiziintize bir da-
ha hi¢ bakmayacagim. Sizinle artik hicbir ilgim kalmaya-
cak. Unutmayin, Windermere'i kuliipte alikoyacaksiniz, bu
gece eve birakmayacaksiniz. (Soldan cikar.)

LORD AUGUSTUS. - Olursey degil, daha simdiden
kocasi sayilabilirim. Gergekten sayilabilirim. (Arkasindan
saskin bir durumda gider.)
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UCUNCUPERDE

Lord Darlington 'in dairesi. Sagda ocagin éniinde ge-
nig bir kanepe. Sahnenin arkasindaki pencereye boydan bo-
ya bir perde cekilmistir. Sagda ve solda kapilar. Sagda bir
masa, iizerinde yazi takimlar. Ortada bir masa, iizerinde
sifonlar, bardaklar ve tantal cercevesi. Solda bir masa,
lizerindepuro ve sigara kutulari. Isiklar yanmaktadir.

LADY WINDERMERE. (Ocagin basinda ayakta du-
rarak.) - Nicin gelmiyor acaba? Bu bekleyis korkunc bir
sey. Burada olmaliydi. Nicin degil? Olsaydi, tutku dolu s6z-
lerle icimde bir cogku uyandirirdr. Usiiyorum - sevgiden
yoksun bir zavalli gibi lisiiyorum. Simdiye kadar Arthur
mektubumu okumustur herhalde. Beni sevse, arkamdan ge-
lir, zorla geri gotliriirdii. Fakat sevmiyor. Bu kadin engel
oluyor ona, bu onu biiylilemis, buyrugu altina almis. Eger
bir kadin bir erkegi ele gecirmek isterse, yalnizca onun icin-
deki en kotii yonsemeye seslenmelidir. Biz erkekleri tan-
nlastinyoruz, onlar bizden uzaklasiyorlar. Bagskalari onla-
11 kopek yerine koyuyor, yaltaklanip baglaniyorlar. Yasam
ne igreng! Ah! Ne cilginlik ettim de geldim buraya! Ne kor-
kunc bir ¢ilginlik! Ama gene de bilmiyorum, hangisi da-
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ha kotii acaba? Seven bir erkegin insafina m1 birakilmak,
yoksa insanin kendi evinde onurunu kiran bir erkegin ka-
ris1t m1 olmak? Hangi kadin bilir bunu? Tiim yeryliziinde
hangi kadin? Ama yagamimi verecegim bu adam, beni hep
sevecek mi bakalim? Ona ne getiriyorum? Giilmesini unut-
mug dudaklar, aglaya aglaya kor olmusg gozler, sicakligini
yitirmis eller, bir de buz gibi soguk bir ylirek. Ona hicbir
sey getirmiyorum. Geri donmeliyim. Hayir, donemem.
Mektubum beni onlarin pencesine diisiirdii. Kabul etmez
beni Arthur artik. Ah o ugursuz mektup! Hayir, Lord Dar-
lington yarin Ingiltere'den ayriliyor. Onunla gidecegim.
Baska care yok. (Birkag saniye oturur, sonra birdenbire ye-
rinden firlar, mantosunu giyer.) Hayir, hayir! Geri dénece-
gim. Arthur ne isterse yapsin bana. Bekleyemem burada.
Cilginlik ettim de geldim zaten. Hemen gitmeliyim. Lord
Darlington'a gelince - Ah, iste geldi! Ne yapacagim sim-
di? Ne diyebilirim ona? Birakacak mi gideyim? Ben erkek-
lerin hoyrat, korkunc¢ olduklarini isitmistim. Ay! (VYiiziinii
elleriyle kapar.)

(Mrs. Erlynne soldan girer.)

Mrs. ERLYNNE. - Lady Windermere! (Lady Winder-
mere irkilir ve ona bakar. Sonra nefretle geri ¢ekilir.) Tan-
riya ¢ok siikiir vaktinde geldim. Hemen kocanizin evine
donmelisiniz.

LADY WINDERMERE. - Dénmeliyim, 6yle mi?

Mrs. ERLYNNE. (Buyurur gibi.) - Evet donmelisiniz.
Yitirecek bir saniye bile yok. Her an Lord Darlington eve
gelebilir.

LADY WINDERMERE. - Yaklagmayin bana.

Mrs. ERLYNNE. - Ah, siz yikimin esgiginde, korkung
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bir ugurumun kiyismdasimz. Derhal buradan ¢ikmalisi-
niz. Arabam kose basinda bekliyor. Hadi benimle birlikte
gelin, binip dogru eve gidelim. (Lady Windermere manto-
sunu ¢ikarip kanepenin iistiine firlatir.) Ne yapiyorsunuz?

LADYWINDERMERE. - Mrs. Erlynne, eger buraya
gelmeseydiniz, geri donecektim. Fakat sizi karsimda gor-
diugiim ic¢in, icimden oyle geliyor ki, diinyada higbir gli¢
beni Lord Windermere ile ayni1 ¢ati altinda yasamaya zor-
layamaz artik. Sizi gériince tepeden tirnaga nefret kesili-
yorum. Sizde bir sey var ki, en azgin 6fkeyi kimildatiyor
icimde. Hem buraya nicin geldiginizi de bilmiyorum. Be-
ni kandirip gotiirmeniz icin kocam gonderdi sizi. Kendi-
siyle aranizda ne gibi bir iliski varsa, ona oOrtli gorevi ya-
payim diye.

Mrs. ERLYNNE. - Aman! Boyle bir sey diigtinmiiyor-
sunuz herhalde, diistinemezsiniz.

LADY WINDERMERE. - Kocama doniin, Mrs.
Erlynne. O sizindir artik, benim degil. Bir rezalet ¢ikacak
diye korkuyor anlasilan. Boyle korkaktir erkekler iste. Hem
toplumun yasalarina aykir1 davranirlar, hem de insanlann
dilinden odleri patlar. Ama kendini hazirlarsa iyi eder. Ba-
sina bir rezalet gelecek. Bundan hi¢ kuskusu olmasin. Hem
Londra'da yillardan beri kimsenin basina gelmiyen en ¢ir-
kin rezalet. Her bayag1 gazetede kendi adinm1 gorecek, her
igreng yaftada da benimkini.

Mrs. ERLYNNE. - Hayir, hayir.

LADY WINDERMERE. - Evet, gorecek. Kendi gel-
seydi eger, acikca sOyleyeyim ki, benim i¢in birlikte ha-
zirlamig oldugunuz o onur kirict yagama donecektim. Do-
niiyordum zaten. Fakat kendi evde otursun, tarafindan ha-
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berci diye de sizi gondersin - oo! Kepazeliktir bu yaptigi,
kepazelik.

Mrs. ERLYNNE. (Ortada.) - Lady Windermere, hem
bana son derece haksizlik ediyorsunuz, hem de kocaniza.
O sizin burada oldugunuzu bilmiyor bile. Sizi kendi evi-
nizde her tiirli tehlikeden uzak saniyor. Kendi odanizda
uyuyorsunuz saniyor. Ona yazdiginiz o ¢ilginca mektubu
okumadi.

LADYWINDERMERE. (Sagda.) - Hi¢ okumadi m1?

Mrs. ERLYNNE. - Hayir. Bu konuda hicbir sey bil-
miyor.

LADY WINDERMERE. - Beni ne kadar bon bir in-
san saniyorsunuz. (Ona dogru giderek.) Yalan soyliiyorsu-
nuz bana siz.

Mrs. ERLYNNE. (Kendini tutarak.) - Yalan sOylemi-
yorum. Dogruyu sOyliiyorum size.

LADY WINDERMERE. - Eger kocam benim mek-
tubumu okumadiysa, nasil oluyor da siz burada bulunuyor-
sunuz? Hi¢ utanmadan girdiginiz o evi birakip ¢iktigimi
size kim soyledi? Nereye gittigimi size kim sOyledi? Ko-
cam elbet. Hem sizi de beni tuzaga diisiiriip geri gotiiresi-
niz diye yolladi. (Sola gecer.)

Mrs. ERLYNNE. (Orta sagda.) - Kocaniz mektubu
kesinlikle gormedi. Onu ben gordiim, ben a¢tim, ben oku-
dum.

LADY WINDERMERE. (Ona donerek.) - Benim ko-
cama yazdigim mektubu actiniz ha? Buna nasil cesaret et-
tiniz? Edemezsiniz!

Mrs. ERLYNNE. - Edemez miyim? Oo! Yuvarlan-
makta oldugunuz ucurumdan sizi kurtarmak icin, diinya-
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da cesaret edemeyecegim hicbir sey yoktur, su koca diin-
yada hicbir sey. Iste mektup. Onu kocaniz okumadi. Hic-
bir zaman da okumayacak. (Ocaga giderek.) Asla yazil-
mamaliydt bu. (Yirtip atese atar.)

LADY WINDERMERE. (Sesinde ve bakiginda son-
suz bir nefretle.) - Blitliin bunlar soyliiyorsunuz ama, yine
de o mektubun benim oldugunu nerden bileyim? Boyle su-
dan, basbayagi bir diizenle beni aldatabileceginizi sanityor-
sunuz anlasilan!

Mrs. ERLYNNE. - Ah, ni¢in s6zlerimin higbirine
inanmiyorsunuz? Buraya gelmekteki amacim nedir sani-
yorsunuz? Biisbiitiin yikima stirliklenmenizi dnlemekten
baska, sizi korkung bir yanligliga diismekten kurtarmak-
tan baska nedir? Simdi yakilan mektup sizin mektubunuz-
du. Ant icerim.

LADY WINDERMERE. (Yavasyavas.) - Ben bakma-
dan 6nce onu yakmak icin epey ugrastinizama. inanamam
size. Yasami1 bastan basa bir yalan olan siz, nasil olur da
herhangi bir sey hakkinda dogru soylersiniz? (Oturur.)

Mrs. ERLYNNE. (Cabuk ¢cabuk.) - Benim hakkimda
ne isterseniz onu diisiintin. Beni yermek i¢in ne isterseniz
onu soyleyin. Ama evinize doniin, kocaniza doniin. Sevi-
yorsunuz onu.

LADY WINDERMERE. (A4sik bir suratla.) - Sevmi-
yorum onu ben.

Mrs. ERLYNNE. - Seviyorsunuz. Hem biliyorsunuz
ki, o da sizi seviyor.

LADY WINDERMERE. - Sevgiden mevgiden anla-
maz o. Anlasa da ancak sizin kadar anlar. Ama biliyorum
ben ne istediginizi. Beni eve dondiirmekte biuiytik bir ¢ika-
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nniz olacak sizin. Aman Tanrim! Kim bilir nasil bir yasam
siirecegim o zaman! Insaf, actma nedir bilmeyen bir kadi-
nin elinde oyuncak olacagim. Oyle bir kadin ki, onu tani-
mak insani algaltir, onu bilmek insan1 kiigiiltiir. Kotii bir
kadin, kan koca arasina giren bir kadin.

Mrs. ERLYNNE. (Umutsuzluk icinde oldugunu belir-
ten bir davranisla.) - Lady Windermere, ne olur soyleme-
yin bu korkung seyleri. Onlarin ne kadar korkung oldugu-
nubilmiyorsunuz; ne kadar korkung, ne kadar haksiz. Din-
leyin, dinlemelisiniz. Tek siz kocaniza doniin, s6z veriyo-
rum, onunlabir daha hi¢bir bahaneyle haberlesmeyecegim.
Onu hicbir zaman géormeyecegim. Bundan boyle ne onun
yasamiyla bir ilgim kalacak, ne de sizinkiyle. Bana verdi-
8i parayi, askindan degil, benden nefret ettigi i¢in verdi;
beni taparcasina sevdigi icin degil, asag1 gordugii icin ver-
di. Ona s6ziim gegiyorsa, bu -

LADY WINDERMERE. (Ayaga kalkarak.) - Ya! So-
zinuzu gegirdiginizi agik¢a soyliiyorsunuz demek!

Mrs. ERLYNNE. - Evet, nedenini de sdyleyecegim.
Size olan sevgisidir bu kocanizin, Lady Windermere.

LADYWINDERMERE. - Ben bunainanir miyim sa-
niyorsunuz?

Mrs. ERLYNNE. - inanmaniz gerekir. Dogrudur ¢iin-
kii. Size karsi sevgisidir ki, ona boyun egdirdi - ah! buna ne
ad verirseniz verin, baski deyin, gézdagi deyin, ne isterse-
niz onu sdyleyin. Fakat bu, onun size olan sevgisidir. Sizi
- utanctan korumak istegidir. Evet utangtan, rezaletten.

LADY WINDERMERE. - Ne demek istiyorsunuz?
Amma da kustahmigsiniz! Sizinle ne aligverisim var be-
nim?
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Mrs. ERLYNNE. (Alcakgoniillii bir edayla.) - Hic.
Bunu bilmiyorum. Yalnizca size soyleyeyim ki, kocaniz si-
zi seviyor. Omriiniiz boyunca bdyle bir sevgiyle bir daha
hic¢ karsilagmayabilirsiniz. Boyle bir sevgiyle bir daha hig
karsilagsmayacaksiniz. Eger onu elden kagirirsaniz, Oyle
bir glin gelebilir ki, ask i¢in kivranirsiniz da vermezler; agk
i¢in yalvarirsiniz da sizden onu esirgerler. Ah! Arthur se-
viyor sizi.

LADY WINDERMERE. - Arthur ha? Bir de bana
aranizda higbir sey yok diyorsunuz, degil mi?

Mrs. ERLYNNE. - Lady Windermere. Tanr1 biliyor ki,
kocaniz sugsuzdur; size karst hicbir suc islememistir. Ben-
se - acgikca soyleyeyim ki, i¢inize boyle korkung bir kus-
kunun girecegini hi¢ diisinmedim. Su kadarcik aklimdan
gecirseydim, sizin veya onun yasamina kangmaktansa 01-
meyi yeglerdim, ah 6lmeyi, seve seve 6lmeyi.

(Sagdaki kanepeye dogru yiiriir.)

LADY WINDERMERE. Sanki acima duygusuyla do-
lu bir yiireginiz varmis gibi konusuyorsunuz. Sizin gibi ka-
dinlar kalpsiz olur. Kalp denen sey bulunmaz sizde. Siz ali-
nir ve satilirsiniz. (Orta solda oturur.)

Mrs. ERLYNNE. (Acisini belirten bir davranisla ir-
kilir. Sonra kendini tutar, Lady Windermere 'in oturduguye-
re gelir. Konusurken ellerini ona dogru uzatir, fakat dokun-
maya cesaret edemez.) - Hakkimda ne isterseniz onu dii-
sintin. Bir anlik tiziintiiye bile degmem ben. Ama benim
yiziimden gencliginize, gilizelliginize kiymayin. Hemen
simdi bu evden ¢ikip girmezseniz, kim bilir ilerde basini-
zaneler gelebilir, insan tuzaga diiser; horlanir; aldatilir; yti-
zustl birakilir; alaya alinir, asagilanir; toplum disina ati-
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hr; kapilar1 suratina kapanmig bulur; her an ytiziindeki
maske styrilmasin diye tir tir titreyerek, iceriye cirkin, do-
lambacli yollardan sokulmak zorunda kalir; boyuna da ku-
laklarinda diinyanin attig1 kahkahanin c¢inladigi, bugiine
kadar dokiilen gozyaslarindan daha acikli olan o korkung
kahkahanin ¢inladigini duyar durur. Siz bunlarin ne oldu-
gunu bilmezsiniz, insan giinahin1 6der, sonra yine oder,
omru boyunca 6der. Bunu hicbir zaman bilmemelisiniz
siz. Bana gelince, eger ac1 ¢ekmek bir 6deme sayilirsa, bu
anda ben biitlin giinahlarimin, her ne olursa olsunlar, kar-
sitligin1 6demis bulunuyorum. Ciinkii bu gece siz kalpsiz
bir insanda bir kalp yarattiniz. Yarattiniz ve kirdiniz. Ney-
se gecelim bunu. Ben kendi yasamimi yikmig olabilirim.
Ama sizin yasaminizi yikmanrza izin vermeyecegim. Siz
- clinkii siz, daha ancak bir genc kizsiniz. Yok olursunuz.
Bir kadinin onurunu yeniden kazanabilmesini saglayacak
tiirden bir zeka da yok sizde. Ne kurnazsiniz, ne atilgan.
Onursuzluga katlanamazsiniz siz. Hayir! Hadi doniin La-
dy Windermere, kocaniza doniin, ikiniz de birbirinizi se-
viyorsunuz. Bir cocugunuz var Lady Windermere. O yav-
ruya doniin, o yavru ki, belki simdi bile, ac1 veya seving
icinde sizi aramaktadir. (Lady Windermere ayaga kalkar.)
Tanr size o cocugu verdi. Sizden onun yasamina glizel bir
yon vermenizi, tizerine kol kanat germenizi isteyecektir.
Sizin yiizlinlizden yasami yikilirsa, Tanri'ya ne yanit ve-
receksiniz? Evinize donilin, Lady Windermere. Kocaniz
seviyor sizi. Size karg1 duydugu sevgiden bir an bile uzak-
lasmamustir. Fakat bin tane sevgilisi de olsa, siz ¢ocugu-
nuzla kalmalisiniz. Size karsi hasin de davransa, ¢ocugu-
nuzdan ayrilmamalisiniz. Size kotiiliik de yapsa, ¢ocugu-
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nuzlabirlikte oturmalisiniz.Sizi birakip gitse de, yeriniz yi-
ne yavrunuzun yanibasinda olmali.

(Lady Windermere birdenbire hickira hickira agla-
maya baslar ve yiiziinii elleriyle kapatir. Mrs. Erlynne ona
dogru kosarak.)

Lady Windermere!

LADY WINDERMERE. (Caresiz kalmis bir ¢ocuk
gibi, ellerini ona dogru uzatarak.) - Beni eve gotiiriin. Be-
ni eve gotirun.

Mrs. ERLYNNE. (Onu kucaklamak iizeredir. Sonra
kendini tutar. Yiiziinde hi¢ goriilmedik bir seving anlatimi
vardir.) - Gelin! Hani nerede mantonuz? (Onu kanepeden
alarak.) iste. Giyin. Hemen gelin. (Kapiya dogru giderler.)

LADY WINDERMERE. - Durun! Disarda sesler var,
isitmiyor musunuz?

Mrs. ERLYNNE. - Hayir, hayir! Hi¢ kimse yok.

LADY WINDERMERE. - Evet, var! Dinleyin! Ey-
vah, kocamin sesi! iceri geliyor! Ne olur kurtarin beni! Ah,
bu bir dolap! Onu siz ¢agirttiniz. (Disardan sesler duyu-
lur.)

Mrs. ERLYNNE. - Susun! Sizi kurtarmak i¢in bura-
dayim iste, kurtarabilirsem eger. Ama korkarim ki pek geg!
Suraya! (Pencereye boydan boya gerilmis olan perdeyi isa-
ret eder.) 11k firsatta sivisin disari, eger bir firsat gecerse
elinize!

LADY WINDERMERE. - Yasiz?

Mrs. ERLYNNE. - Oo, hi¢ diistinmeyin beni. Ben on-
lart ¢cekinmeden karsilayacagim. (Lady Windermere per-
denin arkasina saklanir.)
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LORD AUGUSTUS. (Disardan.) - Bos laf bunlar
Windermerecigim, sakin beni birakip gideyim deme.

Mrs. ERLYNNE. - Eyvah, Lord Augustus! Oyleyse
asil ben mahvoldum.

(Biran duraksar, sonra ¢evresine bakinin Sagdaki ka-
pi goziine ilisir, oradan ¢ikar. Lord Darlington, Mr. Dum-
by, Lord Windermere, Lord Augustus Lor ton, Mr. Cecil
Graham girerler.)

DUMBY. - Of, ne can sikic1 bir sey, bu saatte kuliip-
ten kap1 disar1 edilmek! Daha saat iki. (Bir koltuga ¢éker.)
Gecenin canli zamani hentiz basliyor. (Esner ve gizlerini
kapar.)

LORD WINDERMERE. - Lord Darlington, Augus-
tus'un bizi zorla size getirmesine izin vermekle biiyiik bir
iyilikte bulundunuz. Ama korkarim, ben ¢ok kalamaya-
cagim.

LORD DARLINGTON. - Sahi mi? Pek tiztildiim dog-
rusu. Bir puro icersiniz, degil mi?

LORD WINDERMERE. - Tesekkiir ederim. (Otu-
rur.)

LORD AUGUSTUS. (Lord Windermere'e.) - Canim
oglum, su gitmeyi aklindan ¢ikar. Seninle konusulacak
epeyce isim var, hem de kahrolasi 6nemli igler.

(Onunla birlikte soldaki masaya oturur.)

CECIL GRAHAM. - Oo, biz hepimiz biliyoruz bun-
larin ne oldugunu. Tuppy, Mrs. Erlynne'den bagka bir ko-
nu tizerinde konusamaz.

LORD WINDERMERE. - Peki ama, bu sizin isiniz
degil Cecil, oyle degil mi?

CECIL GRAHAM. - Hayir degil. Iste asil bunun igin
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beni ilgilendiriyor. Kendi islerimle ugrasirken sikintidan
patlarim hep. Baskalarinin isleriyle ugrasmak daha hosu-
ma gider.

LOPvD DARLINGTON. - Bir seyler i¢senize arka-
daglar. Cecil, siz bir viskiyle soda buyurmaz misiniz?

CECIL GRAHAM. - Tesekkiir ederim, alirim. (Lord
Darlington ile birlikte masaya gider.) Mrs. Erlynne'in bu
gece giizelligi ustiindeydi, degil mi?

LORD DARLINGTON. - Ben onun hayranlarindan
degilim.

CECIL GRAHAM. - Onceden ben de degildim ama,
simdi oldum. Nicin mi diyeceksiniz? Ne yapt1 yapti, bana
kendini zavalli Caroline halaciga sundurdu da ondan. Sa-
nirim, yemege gidecek oraya.

LORD DARLINGTON. (Saskinlikla.) - Yok canim?.

CECIL GAHAM. - Sahi, gidecek.

LORD DARLINGTON. - Ne olurbeni bagislayin ar-
kadaglar. Yarin buradan gidiyorum. Birkac mektup yaz-
mam gerekiyor da.

(Yazi masasina gidip oturur.)

DUMBY. - Zeki kadin su Mrs. Erlynne dogrusu.

CECIL GRAHAM. - Merhaba Dumby. Ben sizi uyu-
yor saniyordum.

DUMBY. - Uyuyorum ya! Ben hep uyurum zaten.

LORD AUGUSTUS. - Cok zeki bir kadin. Benim ne
Tanr 'mn belasi bir deli oldugumu adamakilli biliyor. Ken-
di bildigim kadar biliyor. (Cecil Graham giilerek ona dog
ru gelir.) Ah, giilebilirsiniz oglum. Ama insanin yasamdiu
kendini tiimiiyle anlayan bir kadina raslamasi ne biiyti k bi1
seydir, bilir misiniz ne buyiik!



DUMBY. - Cok tehlikeli bir seydir bu. Evlenmekle
sona erer hep.

CECIL GRAHAM. - Ama Tuppy onu bir daha hig
gormeyeceginizi saniyordum ben. Evet, diin aksam kuliip-
te bana Oyle sOylemistiniz. Hani bir seyler isittiginizi -
(Kulagina fisildar.)

LORD AUGUSTUS. - Ha, acikladi o konuyu.

CECIL GRAHAM. - Ya Wiesbaden isini?

LORD AUGUSTUS. - Onuda.

CECIL GRAHAM. - Peki, ya gelirini Tuppy? Onu da
acikladi mi?

LORD AUGUSTUS. (Cok ciddi bir sesle.) - Onu da
yarin agiklayacak.

(Cecil Graham yine ortadaki masaya gider.)

DUMBY. - Simdiki kadinlar korkung biliyorlar isle-
rini. Biliyiikannelerimizin de gozleri goklerdeydi kuskusuz,
fakat kiz torunlarinin gézleri, - aman Tanrim! - ancak ka-
r1, yagmuru kendi tarlalarina yagdiran goklerde.

LORD AUGUSTUS. - Siz ona kotii bir kadin damga-
st vurmak istiyorsunuz ama, o hi¢ de sandiginiz gibi degil.

CECIL GRAHAM. - Oo, kotii kadinlar bunaltir insa-
ni, iyi kadinlar da sikar. Aralarindaki tek ayrim budur iste.

LORD AUGUSTUS. (Purosunu tiittiirerek.) - Mrs.
Erlynne'in 6nilinde bir gelecek var.

DUMBY. - Ardinda da bir ge¢mis.

LORD AUGUSTUS. - Geg¢gmisi olan kadinlar bence
daha iyi. Onlarla konugmak, Tanr belasini versin, her za-
man i¢in pek eglencelidir, pek.

CECIL GRAHAM. - iyi Oyleyse, onunla konusacak
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bir siirti konu bulacaksiniz, Tuppy. (Yerinden kalkip ona
dogru gider.)

LORDAUGUSTUS. - Ee, tadini kagirdiniz artik de-
likanli, yavas-yavag can sikmaya basliyorsunuz.

CECIL GRAHAM. (Ellerini onun omuzlarina koyar.)
- Aman Tuppy, biciminiz goriiniisiiniiz bozuldu, huyunuz
suyunuz degisti, kala kala bir sogukkanliliginiz kaldi, ba-
ri onu yitirmeyin.

LORDAUGUSTUS. - Eyogul, eger Londra'da en iyi
huylu adam ben olmasam -

CECIL GRAHAM. - Size daha ¢ok sayg1 gosterirdik,
degil mi Tuppy? (Agwr agwr uzaklasir.)

DUMBY. - Bugiiniin gengleri pek hoyrat. Boyali sag-
lara hi¢ mi hi¢ saygilar1 yok. (Lord Augustus d/keli ofkeli
cevresine bakinin)

CECILGRAHAM. - AmaMrs. Erlynne'in sayin Tup-
py'ye karsi ¢ok biiylik bir saygisi var.

DUMBY. - Oyleyse Mrs. Erlynne, 6teki bayanlara
pek begenilecek bir 6rnek oluyor. Zamanimizda birgok ka-
dinin, kocalan olmayan erkeklere karst davraniglari son de-
rece kaba.

LORD WINDERMERE. - Dumby, giiliin¢ oluyorsu-
nuz artik. Cecil, siz de epeyce bogbogazlik ettiniz. Birakin
bakayim Mrs. Erlynne'in kuyrugunu. Gergekten hicbir sey
bilmiyorsunuz onun hakkinda, boyuna da dedikodusunu
yapiyorsunuz.

CECIL GRAHAM. (Ona dogru orta sola gelerek.) -
Yoo, Arthurcugum, higbir zaman dedikodu yapmam ben.
Yalnizca gevezelik ederim.
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LORD WINDERMERE. - Dedikoduyla gevezelik
arasinda ne aynm var?

CECIL GRAHAM. - Oo, gevezelik hos bir seydir.
Tarih, 6rnegin, bastan basa gevezelikten ibarettir. Ama de-
dikodu, ahlak dersleriyle sisirilmis gevezeliktir. Oysaki
ben, hicbir zaman ahlak hocaligi etmeye kalkmam. Ahlak
dersi veren erkek, cok kez iki yiizliidiir; ahlak dersi veren
kadinsa, her zaman icin ¢irkin. Dilinyada bir kadina, zama-
nin diisiince ve inanglarina uymaz bir vicdan kadar yaras-
mayan sey yoktur. Ama surasint da hognutlukla soyleye-
yim ki, kadinlarin ¢ogu bilir bunu.

LORD AUGUSTUS. - Ben de tipki boyle diisiiniiyo-
rum ¢ocugum, tipki boyle.

CECIL GRAHAM. - Bunu isittigime tiziildiim, Tup-
py. Ne zaman bagkalar1 diislincemi uygun bulsa, herhalde
yanilmigimdir derim.

LORD AUGUSTUS. - Cocugum, ben sizin yasiniz-
dayken -

CECIL GRAHAM. - Fakat siz hicbir zaman benim ya-
simda olmadiniz Tuppy, bu gidisle de hi¢c olmayacaksiniz
(Sahnenin orta gerisine gider.) Baksaniza, Darlington, ha-
di iskambilleri verin de oynayalim. Siz de oynarsiniz Art-
hur, degil mi?

LORD WINDERMERE. - Hayir, tesekkiir ederim
Cecil.

DUMBY. (lcini cekerek.) - Aman Tanrim! Su evlilik
bir erkegi ne duruma sokuyor bakin! Sigara gibi bastan ci1-
kartiyor insani, tstelik ¢ok daha da pahali.

CECIL GRAHAM. - Siz oyuna oturacaksiniz herhal-
de, Tuppy?

76



LORD AUGUSTUS. (Masada kendine bir kadeh kon-
yakla soda doldurarak.) - Oturamam yavrum. Bir daha
oyun moyun oynamayacagim, icki icmeyecegim diye soz
verdim Mrs. Erlynne'e.

CECIL GRAHAM. - Aman Tuppycigim, sakin sizi
ayartip erdem yoluna saptirmasinlar. Diizeltilirseniz, biis-
biitiin ¢cekilmez biradam olursunuz. Kadinlarin en koti ya-
n1 budur iste: insandan iyi olmasini isterler hep. Ama bi-
zimle tanistiklart zaman iyiysek eger, bizi su kadarcik ol-
sun sevmezler.Onlar bizi elle tutulamayacak kadar koti
bulsunlar isterler, cekicilik adina hicbir seyimiz kalmaya-
cak kadar iyi olunca da birakip gitsinler.

LORD DARLINGTON. (Sag yanda mektup yazmak-
ta oldugu masadan kalkarak.) - Surasi bir gercek ki, bizi
hep kotii bulurlar.

DUMBY. - Koétii oldugumuzu sanmiyorum. Bence
Tuppy'den baska hepimiz iyiyiz.

LORD DARLINGTON. - Hayir. Hepimiz yerlerde
stirliniiyoruz, ama bazilarimizin gozleri yildizlarda. (Or-
tadaki masaya oturur.) «

DUMBY. - "Hepimiz yerlerde siiriiniiyoruz, ama ba-
zilarimizin gozleri yildizlarda", dyle mi? Vallahi, bu gece
pek romantiksiniz Darlington.

CECIL GRAHAM. - Romantik de s6z mii! Siz asik
olsaniz gerek. Hangi kiza bakalim?

LORD DARLINGTON. - Sevdigim kadinin bagi bag-
11, yahut da kendi Oyle saniyor. (Konusurken elinde olma-
varak Lord Windermere ‘e bir goz atar.)

CECIL GRAHAM. - Evli bir kadin o6yleyse! Glizel,
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diinyada s\/i bir kadinin baglilig1 gibi bir sey yoktur. Hig-
bir evli erkegin bilmedigi seydir bu.

LORD DARLINGTON. - Ah, o beni sevmiyor ama.
Iyi bir kadin o, émriimde rasladigim tek iyi kadin.

CECIL GPvAHAM. - Omriiniizde Tasladiginiz tek iyi
kadin mi1?

LORD DARLINGTON. - Evet.

CECIL GRAHAM. (Bir sigara yakarak.) - Olur sey
degil! Talihli bir adamsiniz dyleyse. Nicin mi diyeceksiniz?
Ben ylizlerce iyi kadina rasladim da ondan, iyi kadinlardan
baskasina hi¢ raslamamig gibiyim. Diinya bastan basa iyi
kadinlarla dolu. Onlar tanimak icin bilgin olmak istemez.

LORD DARLINGTON. - Temiz, sugsuz bir kadin bu.
Biz erkeklerin yitirdigimiz her sey onda var.

CECIL GRAHAM. - Sayin dostum, biz erkekler te-
miz, sucsuz kalsaydik, ne olacakti sanki? Ozene bezene bu-
lup yakamiza taktigimiz bir ¢icek, ¢ok daha giizel bir etki
yaratir ¢cevremizde.

DUMBY. - Sizi gercekten sevmiyor demek.

LORD DARLINGTON. - Hayir, sevmiyor.

DUMBY. - Kutlarim, sayin dostum. Bu diinyada yal-
nizca iki facia vardir. Biri, insanin istedigini elde edeme-
mesi, Oteki de etmesidir. Bu sonuncusu en kotiistidiir; ger-
cek bir faciadir. Fakat sizi sevmedigini duyunca, icimde bir
merak uyandi. Sizi sevmeyen bir kadini ne zamana kadar
sevebilirsiniz, Cecil?

CECIL GRAHAM. - Beni sevmeyen bir kadini mi1?
Oo, 6mriim boyunca.

DUMBY. - Ben de. Ama boylesine raslamak o kadar
zor ki.
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LORD DARLINGTON. - Nasil oluyor da kendinizi
boyle dev aynasinda goriiyorsunuz, Dumby?

DUMBY. - Kendimi dev aynasinda gordigiim icin
soylemedim. Uziiliinecek bir sey diye sdyledim bunu. Be-
ni ¢ilgin gibi, delicesine, taparcasina sevenler oldu da. A-
ma bu duruma tlziilmiyor da degilim. Kafam sisti artik.
Ara sira bana biraz dinlenecek zaman biraksinlar istiyo-
rum.

LORD AUGUSTUS. (Cevresine bakinarak.) - Ken-
dinizi egitecek zaman, sanirim.

DUMBY. - Hayuir, biitiin 6grendiklerimi unutacak za-
man. Bu ¢ok daha 6nemlidir, Tuppycigim.

(Lord Augustus sandalyesinde bir tiirlii rahat edemi-
yormus gibi kimddanir.)

LORD DARLINGTON. - Siz ne alayci, ne "cynic"
adamlarsiniz boyle!

CECIL GRAHAM. - "Cynic" de ne demek? (Kane-
penin arkasina oturarak.)

LORD DARLINGTON. - Her seyin fiyatini bilip de,
hicbir seyin degerini bilmeyen adam.

CECIL GRAHAM. - Duygularina fazla kapilan bir
insan da, Darlingtoncugum, her seye oldugundan ¢ok de-
ger verip, bir tek seyin bile carsidaki fiyatin1 bilmeyen
adamdir.

LORD DARLINGTON. - Siz hep benim tuhafima gi-
dersiniz, Cecil. Deneyimli bir adam gibi konusursunuz da.

CECIL GRAHAM. - Deneyimliyimdir ya. (Ocagin
ontine dogru yiiriir.)

LORD DARLINGTON. - Ama c¢ok, cok gengsiniz
daha.
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CECIL GRAHAM. - Boyle diisiinmek biiyiik bir yan-
Listir iste. Deneyim, yasamla ilgili bir i¢cgiidii konusudur.
Bu bende var, ama Tuppy'de yok. Deneyim, Tuppy'nin
yanliglarina verdigi addir. Bu kadar.

(Lord Augustus ofkeli dfkeli cevresine bakinin)

DUMBY. - Deneyim, herkesin yanliglarina verdigi
addir.

CECIL GRAHAM. (Arkasi ocaga doniik olarak ayak-
ta durur.) - insan higbir yanlis yapmamali.

(Kanepe iizerinde Lady Windermere 'in yelpazesini
goriir.)

DUMBY. - Onlar olmasa, yasam ¢ok soniik olurdu.

CECIL GRAHAM. - Elbet, sevdiginiz bu kadina, bu
iyi kadina tiimiiyle baglisiniz Darlington, degil mi?

LORD DARLINGTON. - Cecil, insan bir kadini1 ger-
cekten severse, onun goziinde diinyadaki biitiin 6teki ka-
dinlar kesin olarak anlamini yitirir. Ask insani degistirir.
Ben de degistim.

CECIL GRAHAM. - Sahi mi! Aman ne ilgicekici
sey! Tuppy, sizinle azicik konugmak istiyorum.

(Lord Augustus hi¢ aldiris etmez.)

DUMBY. - Tuppy ile konugmaktan bir sey cikmaz. Ha
onunla konugsmussunuz, ha duvarla, ikisi de bir.

CECIL GRAHAM. - Amaben duvarla konugmaya ba-
yilirim. Diinyada bana eyvallah diyen bir odur. Tuppy!

LORD AUGUSTUS. - E, ne var gene, ne? (Yerinden
kalkip Cecil Graham ‘a dogru gider.)

CECIL GRAHAM. - Buraya gelin. En basta sizi, si-
zi istiyorum. (Onu bir yana ¢ekip yavas¢a.) Deminden be-
ri Darlington bir yandan ahlak dersi veriyor, agkin temiz-
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liginden, falandan filandan dem vuruyor, 6te yandan da da-
iresinde bir kadin kapatiyor.

LORD AUGUSTUS. - Yok canim, sahi mi diyorsu-
nuz, sahi mi?

CECIL GRAHAM. (Yavas birsesle.) - Evet. iste yel-
pazesi. (Yelpazeyi gosterir.)

LORD AUGUSTUS. (Kikir kikir giilerek.) - Allah
Allah! Sasilacak sey!

LORD WINDERMERE. (Kapinin yaninda.) - Ger-
¢ekten gidiyorum artik, Lord Darlington. Boyle apansiz
ingiltere'den ayrilisiniza iiziildim dogrusu. Kuzum do6-
niince ugrayin bize. Karim da, ben de, pek seviniriz gelir-
seniz.

LORD DARLINGTON. (Lord Windermere ile birlik-
te sahnenin gerisinde.) - Korkarim bircok yil lilke disinda
kalacagim. Giile giile, iyi geceler!

CECIL GRAHAM. - Arthur!

LORD WINDERMERE. - Ne var?

CECIL GRAHAM. - Birdakika sizinle konugmak is-
tiyorum. Yoo, gelin ne olur.

LORD WINDERMERE. (Paltosunu giyerek.) - Ge-
lemem. Gidiyorum.

CECIL GRAHAM. - Bu bambagka bir sey ama, sizi
son derece ilgilendirecek. \

o

LORD WINDERMERE. (Giiliimseyerek.) - Gene sac-
malarinizdan biridir, Cecil.

CECIL GRAHAM. - Degil, gercekten degil.

LORD AUGUSTUS. (Ona dogru giderek.) - Sayin
dostum, daha gitmeye kalkmayin. Sizinle konusulacak bir
yigin isim var. Hem Cecil bir sey gosterecek size.
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LORD WINDERMERE. (Yanlarina dogru yiiriiye-
rek.) - Pekala, nedir bakalim?

CECIL GRAHAM. - Darlington bir kadin kapatmis
buraya dairesine, iste yelpazesi! Ne tuhaf, degil mi? (Bir
duraklama.)

LORD WINDERMERE. - Aman Tanrim! (Yelpazeyi
yvakalar. Dumby yerinden firlar.)

CECIL GRAHAM. - Ne var, ne oluyor?

LORD WINDERMERE. - Lord Darlington!

LORD DARLINGTON. (Dénerek) - Efendim!

LORD WINDERMERE. - Karimin yelpazesi sizin
evinizde ne artyor? Cek elini Cecil, dokunma bana.

LORD DARLINGTON. - Karinizin yelpazesi mi?

LORD WINDERMERE. - Evet, iste!

LORD DARLINGTON. (Ona dogru yiiriiyerek.) -
Bilmem!

LORD WINDERMERE. - Bilmeniz gerek. A¢iklama
istiyorum. (Cecil Graham 'a.) Tutma beni be, aptal!

LORD DARLINGTON. (Kendi kendine) - Eninde so-
nunda geldi demek!

LORD WINDERMERE. - Hadi sdyleyin efendim!
Karimin yelpazesi nicin burada? Yanit verin bana! Tanri
hakki icin evinizi arayacagim. Eger karim buradaysa, ne
yapacagimi ben - (Atilir.)

LORD DARLINGTON. - Evimi aramayacaksiniz.
Bunu yapmaya hakkiniz yok. Birakmam.

LORD WINDERMERE. - Seni algak seni! Koseyi bu-
cagi aramadan ¢ikmam evinden, bilmig ol! Su perdenin ar-
kasinda kimildayan da nedir 6yle?

(Sahne gerisindeki perdeye dogru saldirir.)
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Mrs. ERLYNNE. (Sagdan girer.) - Lord Windermere!

LORD WINDERMERE. - Mrs. Erlynne ha!

(Herkes irkilir ve Mrs. Erlynne ‘e doner. Tam bu sira-
da Lady Windermere perdenin arkasindan kayar, sessizce
soldaki odadan disari ¢ikar.)

Mrs. ERLYNNE. - Korkarim bu gece sizin evden ¢i1- *
karken, kendi yelpazem yerine yanliglikla karinizinkini al-
misim. Cok 6ziir dilerim.

(Yelpazeyi Lord Windermere den alir. Windermere ona
tiksine tiksine bakar, Lord Darlington da saskinlik ve of-
keyle karisik bir bakisla. Lord Augustus arkasini doner.
Otekiler de birbirlerine bakisarak giiliimserler.)
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DORDUNCU PERDE

Birinci perdenin ayni: Lord Windermere ‘in evinin
oturma odast.

LADY WINDERMERE. (Kanepede uzanmis.) - Na-
sil soyleyebilirim ona? Soyleyemem. Oliimdiir bu benim
icin. Kim bilir neler oldu ben o korkun¢ odadan yakami
kurtardiktan sonra, neler? Belki de oraya gidisinin gercek
nedenini sOylemistir onlara, hem de benim - o ugursuz yel-
pazemin asil anlamini. Ah, eger kocam biliyorsa, yiliziine
bir daha nasil bakacagim? Hicbir zaman bagislamayacak-
tirbeni. (Zili ¢alar.) insanoglu kendini - ayartilmaktan, gii-
nah islemekten, cilginlik etmekten uzak - ne biiyiik bir gii-
ven icinde yasiyor saniyor! Sonra da beklenmedik bir an-
da - of! Yasam korkunc bir sey. Biz onun buyrugu altinda-
yiz, o bizim degil.

(Rosalie sagdan girer.)

ROSALIE. - Hanimefendi zili benim icin mi ¢aldiniz?

LADY WINDERMERE. - Evet. Lord Windermere
diin gece eve kagta gelmis, biliyor musunuz?

ROSALIE. - Saat bese kadar gelmemislerdi, efendim.
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LADY WINDERMERE. - Bese kadar mi1? Bu sabah
odamin kapisina vuran oydu, degil mi?

ROSALIE. - Evet efendim, dokuz bucukta. Kendile-
rine hanimefendimizin heniiz uyanmadiklarini soyledim.

LADY WINDERMERE. - Bir sey dedi mi?

ROSALIE. - Yelpazeniz hakkinda bir seyler- sdyledi-
ler. Ama saygideger Lord'un ne dediklerini tiimiiyle anla-
yamadim. Yelpaze kayip mi oldu efendim? Ben bulamiyo-
rum. Odalann higbirinde de yokmus, Parker Oyle soylii-
yor. Hepsini aramis, seti filan da.

LADYWINDERMERE. - Zarari1yok. Soyle Parker'a,
yorulmasin artik. Bu kadar.

(Rosalie c¢ikar.)

LADY WINDERMERE. (Yerinden kalkarak.) - Her-
halde sOylemistir ona. Nigin, boyle bir insan diigiiniilemez
mi? Gorilmedik bir 6zveride bulunsun; bunu icinden ge-
lerek, sonunu hi¢ diislinmeden, soylu bir duyguyla yapsin;
sonra da yaptig1 bu isin kendine ¢ok pahaliya mal oldugu-
nu anlasin. Hem ne diye duraksayacak? Ben mahvolmu-
sum ona ne! Benim icin kendini mi mahvedecek?... Sasi-
lacak sey dogrusu! Ben onu kendi evimde herkese karsi ¢cok
utanacak gii¢ bir duruma sokacaktim. Oysaki o, beni kur-
tarmak icin, bagkasinin evinde ele giine karsi utanacak bir
duruma girmeyi kabul ediyor... insanoglunun yasaminda
aci bir cilvesi vardir su talihin, kadinlardan iyi kotii diye
s0z agmamizda da ac1 bir cilvesi... Ah, ne ders bu, ne ders!
Ama ne yazik ki yasamda biz, derslerimizi ancak is isten
gectikten sonra aliriz! Fakat o sOylemese bile, ben soyle-
meliyim. Ah, bunun utanci, bunun utanci! Séylemek, onu
bastan basa bir kez daha yasamak demektir. Davranislar,
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ilk faciadir yasamda, sozler de ikinci. Belki sozler en ko-
tiisiidiir, insafsizdir onlar... Ah! (Lord Windermere 'in gir-
digini gériince irkilir.)

LORD WINDERMERE. (Onu éper.) - Margaret, yii-
zun ne kadar solgun goriiniiyor!

LADY WINDERMERE. - Hig iyi uyuyamadim da.

LORD WINDERMERE. (Onunla birlikte kanepeye
oturur.) - Vah vah, ¢ok tiziildiim. Ben de eve ¢ok gec gel-
dim, bunun icin seni uyandirmak istemedim. Fakat sen ag-
liyorsun sevgilim!

LADY WINDERMERE. - Evet, agliyorum. Size bir
sey soyleyecegim de ondan, Arthur.

LORD WINDERMERE. - Yavrucugum benim, has-
tasin anlasilan. Son gilinlerde ¢cok yordun kendini. Hadi,
yazliga cikalim artik. Selby'de hicbir seyin kalmaz. Mev-
sim de neredeyse sona erdi zaten. Oturmakta yarar yok. Za-
valli sevgilim! Buglin gideriz istersen. (Ayaga kalkar.) 3.40
trenine kolayca yetisebiliriz. Simdi Fannen'e bir telgraf
¢cekelim.

(Telgrafi yazmak icin 6te yana gecip masaya oturur.)

LADY WINDERMERE. - Evet, bugiin gidelim. Ha-
yir, gidemem bugiin Arthur. Kentten ayrilmadan 6nce bi-
rini gormem gerek, bana iyilik eden birini.

LORD WINDERMERE. (Yerinden kalkip kanepeye
dayanarak.) - Sana iyilik eden mi?

LADY WINDERMERE. - iyilik de s6z mii! (Kalkip
ona dogru gider.) Olup biteni anlatacagim size Arthur, a-
ma yalnizca beni sevin, beni eskisi gibi sevin.

LORD WINDERMERE. - Eskisi gibi mi? Diin gece
buraya gelen o asagilik kadini diisinmiiyorsun ya? (Gelip
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onun sagina oturarak.) Hala sanmiyorsun ya... Hayir, sa-
namazsin zaten.

LADY WINDERMERE. - Boyle bir sey disiinmiiyo-
rum artik. Simdi biliyorum ki, yanilmigim, ¢ilginlik etmisim.

LORD WINDERMERE. - Diin gece onu kabul et-
mekle biiyiik bir 6zveride bulundun. Ama bir daha onun-
la hi¢ goriismeyeceksin.

LADY WINDERMERE. - Nigin bdyle soyliiyorsu-
nuz? (Bir duraklama.)

LORD WINDERMERE. (Karisinin elini tutarak.) -
Margaret, hani bir s6z vardir: "Sug yalnizca onda degil"
diye. iste ben de sandim ki, su¢ yalnizca Mrs. Erlynne'de
degil, asil sugun bliyligii bagkalarinda. Sandim ki, o yeni-
den iyi bir insan olmak, bir anin ¢ilginlig1 yiiziinden yitir-
mis oldugu yere donmek istiyor, yeniden temiz bir yasa-
ma basglamak istiyor. Ne dediyse inandim. Yanilmigim. Ko-
tl bir kadinmig. Bir kadin ancak bu kadar koti olabilir.

LADY WINDERMERE. - Arthur, Arthur, hi¢bir ka-
din icin boyle sozler soylemeyin. Simdi artik insanlarin,
birbirinden ayr 1rklar veya yaratiklar gibi, iyi ve koti di-
ye ikiye ayrilabilecegini sanmiyorum, iyi dedigimiz kadin-
larin iclerinde korkung firtinalar, diislincesizligin, inadin,
kiskancligin, glinahin yarattigi cilgin ruh durumlari olabi-
lir. Koti denen kadinlarin iclerinde de tizlintii, pismanlik,
acima, Ozveri duygulari. Mrs. Erlynne'in k6t bir kadin ol-
dugunu sanmiyorum ben. Biliyorum zaten, degil.

LORD WINDERMERE. - Yavrucugum, ¢ekilmez,
cok kotiibir kadindir o. Ama bize ne kotiiliik etmeye kal-
karsa kalksin zarar1 yok, kendisiyle bir daha asla gortisme-
yeceksin. Hicbir yere kabul edilemez o artik.
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LADY WINDERMERE. - Ama ben gérmek istiyo-
rum onu, buraya gelsin istiyorum.

LORD WINDERMERE. - Asla!

LADY WINDERMERE. - Bir kez sizin konugunuz
diye geldi. Simdi de benim konugum olarak gelmeli. Hak
budur.

LORD WINDERMERE. - Buraya hi¢ gelmemeliydi.

LADY WINDERMERE. (Yerinden kalkarak.) - Bu-
nu sdylemekte cok ge¢ kaldiniz Arthur, ¢ok gec¢. (Uzakla-
Sir.)

LORD WINDERMERE. (Kalkarak.) - Margaret, diin
gece bu evden c¢iktiktan sonra, Mrs. Erlynne'in nereye git-
tigini bir bilsen, onunla ayni1 odada bile oturmazsin. Bag-
tan basa kepazelikti o yaptigi, kepazelik.

LADY WINDERMERE. - Arthur, duramayacagim
artik. S6ylemeliyim size. Diin gece - (Parker elinde bir tep-
siyle girer. Tepsinin icinde Lady Windermere 'in yelpaze-
siyle bir kart vardir.)

PARKER. - Mrs. Erlynne, hanimefendimizin yelpa-
zesini getirmek icin geldiler, diin gece yanliglikla alip go-
tiirmiigler. Size verilmesini istedikleri bir haberi de karta
yazdilar.

LADY WINDERMERE. - Ya, rica et de Litfen yuka-
r1 buyursunlar. (Karti okur.) Kendilerini gérmekle ¢ok se-
vinecegim, Oyle soyle. (Parker ¢ikar.) Beni gérmek istiyor,
Arthur.

LORD WINDERMERE. (Kart: alip bakar.) - Marga-
ret, yalvaririm sana, kabul etme onu. Herhalde ilkin ben
goreyim. Cok tehlikeli bir kadindir o. Tanidigim kadinla-
rin en tehlikelisi. Ne yaptiginin farkinda degilsin.
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LADYWINDERMERE. - Onugérmemem dogru ol-
maz ama.

LORD WINDERMERE. - Yavrum, belki de biiytiik bir
uzlintlinln esigindesin. Gitme, karsilasma onunla. Senden
once Mrs. Erlynne'i, ne olursa olsun, benim gérmem gerek.

LADY WINDERMERE. - Ni¢inmis 0?

(Parkergirer.)

PARKER. - Mrs. Erlynne.

(Mrs. Erlynne girer. Parker cikar.)

Mrs. ERLYNNE. - Nasilsiniz, Lady Windermere?
(Lord Windermere ‘e.) Siz de nasilsiniz efendim? Biliyor
musunuz, Lady Windermere, yelpazeniz icin ne kadar
uziildiim! Boyle aptalca bir yanlisligi nasil yaptim, bir
turlii anlayamiyorum. Cok budalalik etmisim, degil mi?
Simdi arabayla bu yone gelirken, firsattan yararlanayim
diye diisiindiim; hem dikkatsizligim icin oziir diler, yel-
pazenizi kendi elimle veririm dedim, hem de size hosca
kalin derim.

LADY WINDERMERE. - Hosca kalin m1? (Mrs.
Erlynne ile birlikte kanepeye dogru yiirir ve yanina otu-
rur.) Buradan gidiyor musunuz yoksa, Mrs. Erlynne?

Mrs. ERLYNNE. - Evet, gene yabanci tlilkelerde ya-
samaya gidiyorum. Ingiltere'nin havasi yaramiyor bana.
Kalbime dokunuyorburasi. Bu durumdan da hoslanmiyo-
rum elbet. Giineyde yasamay1 yegliyorum. Londra ¢ok sis-
li - hem de agirbash insanlarla dolu, Lord Windermere. Sis-
ler mi insanlar1 agirbash yapiyor, yoksa agirbasl insanlar
mu sisleri olusturuyor, bilmiyorum. Ama bastan asag1 her
sey sinirlerimi bozuyor. Bunun icin bugiin 6gleden sonra
Kuliip Treni ile buradan ayriliyorum.

89



LADY WINDERMERE. - Ogleden sonra mi1? Ama
sizi gelip gormeyi Oyle cok istiyordum Kki.

Mrs. ERLYNNE. - Ne kadar naziksiniz! Fakat ne ya-
z1k ki, gitmek zorundayim.

LADY WINDERMERE. - Sizi bir daha hi¢ gormeye-
cek miyim, Mrs. Erlynne?

Mrs. ERLYNNE. - Korkarim hayir. Birbirimizden cok
uzaklarda olacagiz: Siz burada, ben orada. Ama benim
icin yapmanizi diledigim kii¢tik bir sey var. Bir resminizi
istiyorum Lady Windermere - verir misiniz bir tane bana?
Ne kadar sevinecegim, bilemezsiniz.

LADYWINDERMERE. - Hayhay, sevinerek. Suma-
sanin ustiinde bir tane var. Durun, gostereyim size.

(Karsiya gecip masaya gider.)

LORD WINDERMERE. (Mrs. Erlynne ‘eyaklasarak
alcak bir sesle.) - Dlin geceki davraniginizdan sonra bura-
ya boyle damlamaniz cok cirkin dogrusu.

Mrs. ERLYNNE. (Alayli bir giiliimsemeyle.) - Sayin
Wildermere, gorgii kurallar1 ahlaktan once gelir!

LADY WINDERMERE. (Geri gelir.) - Korkarim ol-
dugumdan iyi ¢ikmis. Bu kadar gilizel degilim ben.

(Resmi gosterir.)

Mrs. ERLYNNE. - A, siz cok daha giizelsiniz. Ama
oglunuzla birlikte ¢ekilmis bir resminiz yok mu?

LADY WINDERMERE. - Var. Oylesini mi isterdiniz?

Mrs. ERLYNNE. - Evet.

LADY WINDERMERE. - Bir dakika bana izin verir-
seniz, gidip getireyim. Yukarda bir tane olacak.

Mrs. ERLYNNE. - Bagislayin, Lady Windermere, si-
Zi ¢cok yoruyorum.
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LADY WINDERMERE. (Sagdaki kaprya dogru yii-
riir.) - Hi¢ de yorulmuyorum, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. - Cok tesekkiir ederim. (Lady Win-
dermere sagdan cikar.) Yiziiniizden diisen bin parca olu-
yor bu sabah, Lord Windermere. Nigin 0yle? Margaret'le
ben c¢ok giizel anlasiyoruz.

LORD WINDERMERE. - Onu sizinle bir arada gor-
meye dayanamiyorum da ondan. Hem sonra, siz bana dog-
ruyu soylemediniz, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. - Dogruyu ona soylemedim demek
istiyorsunuz herhalde.

LORD WINDERMERE. (Ortada durarak.) - Hani
ara sira keske soyleseydiniz diye diistiniiyorum. O zaman
bu son alt1 ay i¢inde cektigim tiziintliyu, kaygiy1, sikintiyr
cekmemis olurdum. Ama karim annesini 6lmiis biliyordu,
kendisine oyle soylemislerdi. Annesinin 0lmiis diye yasi-
ni1 tutuyordu. Onun kocasindan bosanmig bir kadin olarak
takma bir adla dolastigin1 -benim simdi sizi tanidigim gi-
bi - herkesi kafese koyan kotii bir kadin olarak yasadigini
bilmiyordu. Karimin gercegi 6grenmesindense, evet 6gren-
mesindense, size para vermeye, birbiri arkasina faturala-
riniz1 6demeye, hi¢c durmadan yaptiginiz harcamalari kar-
sitlamaya razi oldum. Bu da yetmiyormus gibi, diin basina
geleni, simdiye kadar karimla aramda olan ilk kavgay1 go-
ze aldim. Bunun benim icin ne demek oldugunu anlaya-
mazsiniz siz. Nasil anlayabilirsiniz? Ama size soyliiyo-
rum, onun o tath dilinden duyulan tek sert s6z sizin ylizii-
nlizdendi. Sizi onun yaninda gormekten tiksiniyorum. On-
daki temizligi lekeliyorsunuz siz. (Orta sola dogru yiiriir.)
Hem sonra, yanliglariniz vardi ama, yine de a¢ik sozIu, dii-
rist oldugunuzu sanityordum. Degilmissiniz.
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Mrs. ERLYNNE. - Bunu nigin soylityorsunuz?

LORD WINDERMERE. - Kendinizi bana karimin
balosuna cagirttirdiniz.

Mrs. ERLYNNE. - Kizimin balosuna - evet.

LORD WINDERMERE. - Geldiniz, buradan ¢iktik-
tan bir saat sonra da bir erkegin dairesinde yakalandiniz.
Herkese rezil oldunuz.

(Sahne ortasinin gerisine gider.)

Mrs. ERLYNNE. - Evet.

LORD WINDERMERE. (Ona dénerek.) - Bunun
icin sizi oldugunuz gibi gérmekte - degersiz, kotii bir ka-
din olarak géormekte - hakliyim. Bu eve bir daha hig gir-
meyin, karimin yanina gelmeye sakin kalkismayin de-
mekte hakliyim.

Mrs. ERLYNNE. (Soguk bir edayla.) - Kizimin yani-
na demek istiyorsunuz, degil mi?

LORD WINDERMERE. - Onu "kizim" diye benim-
semeye hakkiniz yok. Siz onu biraktiniz, daha besikte bir
cocukken biraktiniz, agiginiz ugruna biraktiniz, O asik da
sirast gelince sizi birakip gitti.

Mrs. ERLYNNE. (Yerinden kalkarak.) - Sizce bu, o-
nun i¢in mi bir onur sayilir, Lord Windermere, yoksa be-
nim igin mi?

LORD WINDERMERE. - Onun i¢in. Ctinkii artik si-
zi taniyorum.

Mrs. ERLYNNE, - Kendinizi kollayin. Kesin konus-
mazsaniz daha iyi edersiniz.

LORD WINDERMERE. - Hatiriniz i¢in sdziimii esir-
geyecek degilim. Sizin ne mal oldugunuzu biliyorum ar-
tik, iyice biliyorum.
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Mrs. ERLYNNE. (Ona dik dik bakarak.) - Bundan
kuskuluyum.

LORD WINDERMERE. - Ger¢ekten biliyorum, 6 m-
rinliziin yirmi yilin1 cocugunuzdan ayri yasadiniz. Cocu-
gunuz bir kez olsun akliniza gelmedi bile. Bir giin gazele
lerde onun zengin bir adamla evlendigini okudunuz. Bu-
nu kendinize bulunmaz bir firsat bildiniz. Sizin gibi bir ka-
dinin annesi oldugunu 6grenmenin verecegi asagilik duy-
gusundan onu korumak i¢in, her seye katlanacagimi anla-
diniz. Gozimii yildirip para koparmaya bagladiniz.

Mrs. ERLYNNE. (Omuzlarin: silkerek.) - Cirkin soz-
ler kullanmayin, Windermere. Pek bayagi sOzler bunlar.
Durumu firsat bildim, bu dogru, ondan yararlandim da.

LORD WINDERMERE. - Evet, yararlandiniz. Diin
gece igyliziinlizii aciga vurmakla da her seyi bozdunuz.

Mrs. ERLYNNE. (Garip birgiiliimsemeyle.) - Yerden
goge kadar haklisiniz, diin gece her seyi bozdum.

LORD WINDERMERE. - Yayaptiginiz o yanlislik!
Karimin yelpazesini buradan alip da Darlington'un daire-
sinde birakmaniz, bagislanir sey degil. Onu goziimle gor-
mek istemiyorum artik. Karima bir daha diinyada kullan-
dirmam. Bu yelpaze benim icin lekelenmistir. Onu aliko-
yacaktiniz, geri getirmeyecektiniz.

Mrs. ERLYNNE. - Sanirim alikoyacagim. (Geriye gi-
der.) Son derece glizel bir yelpaze. (Yelpazeyi alir.) isteye-
cegim Margeret'ten, onu bana versin.

LORD WINDERMERE. - Umarim, verir.

Mrs. ERLYNNE. - Oo eminim, buna hicbir diyecegi
olmayacak.

LORD WINDERMERE. - Her gece dua etmeden 6n-
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ce oOptiigi kiiciik bir resim var. Kegke onu da size verse. Gli-
zel, kara saclar1 olan, temiz yiizlii esmer bir kizin resmi.

Mrs. ERLYNNE. - Ah, evet, animsiyorum. O zaman-
dan beri yillar gegti sanki, yillar! (Gidip kanepeye oturur.)
Ben daha evlenmeden 6nce yapilmisti. Kara sagla ylizde
temiz bir anlatim o vakit modaydi, Windermere.

(Bir duraklama.)

LORD WINDERMERE. - Bu sabah buraya gelmek-
le ne yapmak istiyorsunuz? Amaciniz nedir?

(Orta sola gecip oturur.)

Mrs. ERLYNNE. (Alayl birsesle.) - Ne olacak? Sev-
gili kizzima hosca kal demek elbet. (Lord Windermere of-
kesinden alt dudagini isirir. Mrs. Erlynne ona bakar, sesi
ve tavri ciddilesir. Konusurken, sesinin uyumunda derin bir
Sfacianmn belirtileri vardir. Biran icin duygularint aciga vu-
rur.) O, sanmayin ki, acikli bir sahne yaratirim, onun boy-
nuna atilip aglar, kim oldugumu séylerim veya buna ben-
zer seyler yaparim. Bir anne roliinli oynamaya hi¢ heve-
sim yok. Omriimde yalnizca bir kez annelik duygularin
tattim. O da diin gece. Korkung seylerdi onlar -bana aci ¢ek-
tirdiler, pek cok aci. Soylediginiz gibi, yirmi y1l cocugum-
dan ayr1 yasadim, yine de Oyle yasamak istiyorum. (Duy-
gularini zoraki bir kahkahayla gizleyerek.) Hem saym Win-
dermere, nasil olur da ben, yetismig bir kizin annesi rolii-
ni takinabilirim? Margaret yirmi bir yasinda, bense hicbir
zaman yirmi dokuzdan, haydi haydi otuzdan yukari cik-
madim. Pembe golgeler olunca yirmi dokuz, olmayinca o-
tuz. Goriliyorsunuz ya, ne glicliikler doguracak bu. Hayir,
bana kalirsa, kariniz o 6lmiis, lekesiz annenin anisini gén-
liinde yasatsin. Ne diye karisacagim onun yanilsamalari-
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na? Ben kendiminkileri korumakta zorluk cekiyorum,
epeyce zorluk. Daha diin gece birini yitirdim. Kendimi
kalpsizin biri santyordum, meger degirmisim. Duygulu ol-
mak bana yaragsmiyor, Windermere. Her nedense bu ¢agin
giyimine de uygun diismiiyor. insan1 yash gosteriyor. (Ma-
sadan el aynasint alir, yiiziine bakar.) Hem en nazik anlar-
da insanin isini alt st ediyor.

LORD WINDERMERE. - Siz beni dehsete diistirii-
yorsunuz, adamakilli dehsete.

Mrs. ERLYNNE. (Yerinden kalkarak.) - Anlagilan
Windermere, bugiiniin sagma romanlarindaki kahraman-
larin yaptiklar1 gibi, istiyorsunuz ki, ben de bir manastira
cekileyim, veya bir hasta bakict olayim, yahut da bu tiir-
den bir sey yapayim. Sasayim akliniza Arthur. Gergek ya-
samda boyle seyler yapmayiz biz -herhalde giizelligimiz
biraz olsun kaldigi slirece yapmayiz. Hayir - simdiki za-
manda insani avutan pigmanlik degil, zevk ve eglencedir.
Pismanligin modas1 coktan gecti. Hem bir kadin gergek-
ten tovbe ederse, kotii bir terziden giyinmesi gerekir. Yok-
sa kimse inanmaz ona, Diinyada da hicbir gli¢ bunu bana
yaptiramaz. Hayir, ikinizin de yasaminizdan biisbiitiin ¢e-
kilip gidecegim. Araniza girmem bir yanlig olmusg - bunu
diin gece anladim.

LORD WINDERMERE. - Bize ugursuzluk getiren bir
yanlis.

Mrs. ERLYNNE. (Giiliimseyerek.) - Az kalsin geti-
recekti.

LORD WINDERMERE. - Karima her seyi hemen
soylemedigime simdi pigmanim.

Mrs. ERLYNNE. - Ben kot davranislarimdan ottirt
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liziintli duyuyorum, sizse iyi davraniglarinizdan. Aramiz-
daki fark bu.

LORD WINDERMERE. - Size giivenim kalmadi ar-
tik. Ne olursa olsun, karima sdyleyecegim. Ogrenmesi da-
ha iyi, hem de benden 0grenmesi. Bu ona sonsuz bir ac1
verecek, onu son derece kiiclik diisiirecek. Ama ne de ol-
sa 6grenmesi dogrudur.

Mrs. ERLYNNE. - Ona soylensin istiyorsunuz, 0y-
le mi?

LORD WINDERMERE. - Ben soyleyecegim.

Mrs. ERLYNNE. (Ona dogru giderek.) - Eger soyler-
seniz, adimi1 Oyle lekeleyecegim ki, bu onun yasaminin her
anini zehirleyecek. Onu yikacak, perisan edecek. Eger ona
soylemeye kalkisirsaniz yapmayacagim kepazelik, cikar-
mayacagim rezaletkalmayacak. SOylemeyeceksiniz. Size
yasakliyorum.

LORD WINDERMERE. - Nigin?

Mrs. ERLYNNE. (Biraz durakladiktan sonra.) - Onu
diistindiigiimii, belki de hatta sevdigimi soylesem - benim-
le alay edersiniz, degil mi?

LORD WINDERMERE. - Dogru olduguna inanmam.
Anne sevgisinin anlami, baglilik, bencil olmamak, 6zve-
rili olmak demektir. BOyle seylerden ne anlarsiniz siz?

Mrs. ERLYNNE. - Hakkiniz var. Boyle seylerden ne
anlarim ben? Neyse, kapayalim bu konuyu artik. Kim ol-
dugumu kizima soyleme konusuna gelince, siz karigma-
yinbuna. O, benim gizim, sizin degil. Soylemeye karar ve-
rirsem, hani bunu diisliniiyor da degilim, evinizden gitme-
den once sOyleyecegim; vermezsem, hicbir zaman soyle-
meyecegim.
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LORD WINDERMERE. (Ofkeli dfkeli.) - Oyleyse,
izin verin de, evimizden hemen gitmenizi rica edeyim siz-
den. Ozriiniizii Margaret'e sdylerim ben.

(Lady Windermere sagdan girer. Elinde resim, Mrs.
Erlynne 'in yanina gider. Lord Windermere kanepenin arka-
sina cekilir, sahne siirerken endiseli gozlerle Mrs. Erlyn-
ne'e bakar.)

LADYWINDERMERE. - Oziir dilerim, beklettim si-
zi Mrs. Erlynne. Resmi hic¢bir yerde bulamadim. En so-
nunda kocamin giysi odasinda goziime ilisti. Asirmis an-
lagilan.

Mrs. ERLYNNE. (Resmi alip bakar.) - Hi¢ sasmadim
bu ise, cok giizel bir resimmis. (Lady Windermere ile bir-
likte kanepeye gider ve yanina oturur. Resme bir daha ba-
kar.) Ya, demek bu kiiciik de oglunuz! Adi nedir?

LADY WINDERMERE. - Gerard, sevgili babacigi-
min adi.

Mrs. ERLYNNE. (Resmi elinden birakarak.) - Sahi
mi?

LADYWINDERMERE. - Evet. K1z olsaydi, annemin
adin1 koyacaktim. Annemin adi da benimkinin ayniymis:
Margaret.

Mrs. ERLYNNE. - Benim adim da Margaret.

LADY WINDERMERE. - Sahi mi?

Mrs. ERLYNNE. - Evet. (Birduraklama.) Annenizin
anisina ¢cok bagliymissiniz, Lady Windermere. Esiniz Oy-
le soyliiyor.

LADY WINDERMERE. - Yasamda hepimizin tlkii-
leri vardir. Hic degilse hepimizin olmali. Benimki de an-
nemdir.
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Mrs. ERLYNNE. - Ulkiiler tehlikeli seylerdir. Gergek-
ler daha iyi. Insani yaralarlar ama, daha iyidirler.

LADY WINDERMERE. (Basini sallayarak.) - Ulkii-
lerimi yitirirsem, her seyi yitiririm.

Mrs. ERLYNNE. - Her seyi, oyle mi?

LADY WINDERMERE. - Evet.

(Bir duraklama.)

Mrs. ERLYNNE. - Babaniz size sik sik annenizden
s6z acar miyd1?

LADY WINDERMERE. - Hayir, bu onu ¢ok iizerdi.
Banabir kez annemin, ben dogduktan birka¢ ay sonra, na-
sil oldigiini anlatti. Konugurken gozleri doldu hep. Son-
ra onun adini bir daha hi¢ anma diye yalvardi. Annemin
adini isitmek bile ac1 veriyordu ona. Babam - babam ger-
cekten lziintlistinden oldii. Onunki kadar yikilmis bir ya-
sam daha bilmiyorum.

Mrs. ERLYNNE. (Kalkarak.) - Korkarim, bana yol go-
rindi artik, Lady Windermere.

LADY WINDERMERE (Kalkarak.) - A, hayir, gitme-
yin daha.

Mrs. ERLYNNE. - Gitsem iyi olur sanirim. Arabam
simdiye kadar donmiis olmali. Lady Jedburghlara bir pu-
sula gondermistim.

LADY WINDERMERE. - Arthur, bakar misiniz, Mrs.
Erlynne'in arabasi gelmis mi acaba?

Mrs. ERLYNNE. - Rica ederim yorulmayin, Lord
Windermere.

LADY WINDERMERE. - Evet Arthur, gidip bakive-
rin litfen. (Lord Windermere bir an duraksayip Mrs. Erlyn-
ne ‘e bakar. O, hi¢ aldirmaz. Windermere odadan c¢ikar.
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Mrs. Erlynne ‘e.) Size ne soyleyeyim bilmiyorum. Beni
kurtardiniz diin gece. (Ona dogru gider.)

Mrs. ERLYNNE. - Susun! O konunun lafim etmeyin
artik.
LADY WINDERMERE. - Olmaz ama. Boyle bir 6z-
veriyi kabul edecegimi sanmayin, buna icim raz degil. Yo,
etmeyecegim. Pek biiyiik bir sey bu. Biitiin olup biteni an-
latacagim kocama. Bana bu diiser.

Mrs. ERLYNNE. - Hayrr, size bu diismez. En azindan,
kocamzla birlikte baskalarina karsi da 6devleriniz var. Ba-
na da bir sey borclu oldugunuzu soyliiyorsunuz, degil mi?

LADY WINDERMERE. - Size her seyi borcluyum.

Mrs. ERLYNNE. - Borcunuzu susmakla édeyin 0y-
leyse. Onu 6demenin tek yolu budur. Baska birine soyle-
mekle, 6mriimde yaptigim biricik iyiligin tadim bozmayin.
Diin gece gecenlerin, aramizda bir giz olarak kalacagina
so0z verin. Kocamzi mutsuz etmeyin salan. Nic¢in incitecek-
siniz onun sevgisini? Incitmemeniz gerek. Sevgi cok ca-
buk kirilir. Ah, bilmezsiniz, sevgi ne kadar cabuk kirilir!
So6z verin bana, Lady Windermere, ona hicbir zaman soy-
lemeyeceginize s6z verin. Bunda diretiyorum.

LADY WINDERMERE. (Basim one egmis olarak.)
- Bu sizin isteginiz, benim degil.

Mrs. ERLYNNE. - Evet, benim istegim. Hem cocu-
gunuzu da hicbir zaman goniilden ¢ikarmaym. Sizi bir an-
ne olarak diisiinmek hosuma gidiyor. Sizin de kendinizi 6y-
le diisiinmenizi isterim.

LADY WINDERMERE. (Gozlerini kaldirarak.) -
Hep oyle diisiinecegim artik. Omriimde yalmzca bir kez
kendi annemi unuttum. - O da diin gece. Ah, onu ammsa-
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saydim, Oyle cilginca, Oyle kotii bir davranista bulunur
muydum hig!

Mrs. ERLYNNE. (Hafif bir iirpertiyle.) - Susun, diin
gece geldi gecti artik.

(Lord Windermere girer.)

LORD WINDERMERE. - Arabaniz heniiz donme-
mis, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. - "Zaran yok. O cift tekerlekli ara-
balardan birini tutarim. Diinyada iyi bir Shrewsbury ile Tal-
bot kadar kibar bir ara¢ yoktur. Eh, simdi Lady Winder-
merecigim, korkarim bu sahiden hosca kal oluyor. (Orta-
ya dogru ilerler.) Ha, aklima bir sey geldi. Beni giiliing bu-
lacaksiniz ama, biliyor musunuz, diin gece sizin balodan
budalalik edip de alip kagtigim su yelpaze var ya, onu pek
begendim. Acaba bana verir misiniz? Lord Windermere
"isterse versin," diyor. Biliyorum, onun armagani.

LADY WINDERMERE. - A, basiistiine, eger hosu-
nuza gidiyorsa. Ama lizerinde adim var. Margaret yazili.

Mrs. ERLYNNE. - Fakat adlarimiz ayni.

LADYWINDERMERE. - A, unuttum. Elbette, buy-
run alin. Adlarimizin ayni olusu ne giizel bir raslanti!

Mrs. ERLYNNE. - Gergekten cok giizel. Tesekkiir
ederim. Bunu goriince hep sizi animsayacagim. (Lady Win-
dermere 'in elini Sikar.)

(Parkergirer.)

PARKER. - Lord Augustus Lorton. Mrs. Erlynne'in
arabasi geldi efendim.

(Lord Augustus girer.)

LORD AUGUSTUS. - Giinaydin, cocugum. Giinaydin,
Lady Windermere. (Mrs. Erlynne i goriir.) Mrs. Erlynne!

S
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Mrs. ERLYNNE. - Nasilsiniz, Lord Augustus? Key-
finiz yerinde mi bu sabah?

LORD AUGUSTUS. (Soguk bir edayla.) - Keyfime
diyecek yok. Tesekkiir ederim, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. - Hig de 6yle goériinmiiyorsunuz a-
ma, Lord Augustus. Cok ge¢ vakitlere kadar uykusuz ka-
Iiyorsunuz. Busizin i¢in pek kotii. Gergekten kendinize da-
haiyi bakmalisiniz. Hosca kaim, Lord Windermere. (Lord
Augustus ‘u basiyla selamlayip kapiya dogru gider. Sonra
birdenbire giiliimseyerek doner ve ona bakar.) Lord Au-
gustus, beni arabama kadar gecirmez misiniz? Yelpazeyi
tasiyabilirsiniz, isterseniz.

LORD WINDERMERE. - izin verin, ben gétiireyim.

Mrs. ERLYNNE. - Hayir, Lord Augustus'u istiyorum.
Sayin Diises'e gonderilecek 6zel bir haberim var. Yelpa-
zeyi tasimaz misiniz, Lord Augustus?

LORD AUGUSTUS. - Eger bunu gercekten istiyor-
saniz, Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. (Giilerek.) - Elbette istiyorum. Onu
o kadar incelikle tastyacaksiniz ki. Sizin yaptiginiz heris-
te bir incelik vardir zaten, sayin Lord Augustus.

(Kapiya varinca, basini cevirip bir an icin Lady Win-
dermere ‘e bakar. Géz goze gelirler. Sonra déner ve orta-
dan c¢ikar. Lord Augustus da arkasindan gider.)

LADY WINDERMERE. - Mrs. Erlynne'i bir daha
hi¢ yermeyeceksiniz Arthur, degil mi?

LORD WINDERMERE. (Ciddi bir edayla.) - Sanil-
digindan daha iyi bir kadmmus.

LADYWINDERMERE. - Benden de daha iyi.

LORD WINDERMERE. (Giiliimseyerek karisinin
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saglarint oksar.) - Cocuk, siz ikiniz bagka bagka diinyalar-
dansiniz. Senin diinyana kotiiliik girmemistir hig.

LADY WINDERMERE. -Boyle soylemeyin, Arthur.
Hepimiz icin bir diinya var. iyilikle kotiiliik, giinahla sug-
suzluk bu diinyanin icinde el ele yiiriirler, insanin, tehlike-
den uzak yasayayim diye, yasamin yansina gozlerini yum-
masi; cukurlar ve ugurumlarla dolu bir yerde daha korku-
suz yuriumek icin kendi kendini kor etmesi gibi bir seydir.

LORD WINDERMERE. (Onunla birlikte sahne onii-
neyiiriir.) - Sevgilim, bunu nig¢in soyliiyorsun?

LADY WINDERMERE (Kanepeye oturur.) - Cinki
ben, yasamin yansina gozlerimi kapamistim. Bu ylizden
de Oyle birugurumun ta kiyisina geldim. Oysa ki, bizi ayir-
mis olan kimse -

LORD WINDERMERE. - Bizhi¢birzaman ayrilma-
dik birbirimizden.

LADY WINDERMERE. -Bundanbdyle de hig ayril-
mamaliyiz. Ah Arthur, ne olur, beni eskisi kadar sevin. Si-
ze daha ¢ok giivenecegim. Size kori koriine inanacagim.
Hadi, Selby'ye gidelim. Oradaki Giil Bahgesi kirmizi
beyaz giiller icindedir simdi.

(Lord Augustus ortadan girer.)

LORD AUGUSTUS. - Arthur, o her seyi acikladi.

(Bu soziin iizerine Lady Windermere korkudan ne ya-

pacagint bilmez bir duruma diiser. Lord Windermere irkilir.
Lord Augustus, Windermere i kolundan tutup sahnenin
ontine getirir. Cabuk cabuk, fakat alcak bir sesle konusur.
Lady Windermere biiyiik bir korku iginde ayakta durarak
onlara bakar.)

Dostum, her seyi anlatti. Biz hepimiz ¢ok yanilmisiz



onun hakkinda. Darlington'un dairesine gidisi, tlimiiyle
benim hatirim i¢inmis. ilkin kuliibe ugramis - dogrusunu
ararsaniz, beni meraktan kurtarmak istiyormus. Oraya git-
tigimi haber alinca, arkamdan gelmis. Hep birden iceri gir-
digimizi duyunca da, korkmug dogal olarak. Bagka bir o-
daya cekilmis. Inanin bana, biitiin bunlar 6grenince, diin-
yalar benim oldu. Biz hepimiz ¢ok kabalik ettik ona. Tam
aradigim kadin o. Benim icin bicilmis kaftan, tepeden tir-
naga kadar bana uygun. Tek kogulu da ne, biliyor musunuz?
Biisbiitiin Ingiltere disinda yasamak. Bu da benim arayip
da bulamadigim bir sey. Lanet olsun kuliiplere de, iklime
de, ascilara da, her seye de. Biktim usandim hepsinden!

LADY WINDERMERE. (Urkek iirkek.) - Mrs. Erlyn-
ne-?

LORD AUGUSTUS. (Yerlere kadar egilip selam-
ladiktan sonra ona dogru ilerleyerek.) - Evet, Lady Win-
dermere, Mrs. Erlynne evlenme Onerimi kabul etme onu-
runu bagisladi bana.

LORD WINDERMERE. - Ya, 6yle mi! Hi¢ kusku
yok, ¢ok zeki, cin gibi bir kadinla evleniyorsunuz.

LADY WINDERMERE. (Kocasinin elini tutarak). -
Oh, ne mutlu size! Melek gibi bir kadinla evleniyorsunuz.
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